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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczgce bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazdéwki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby niepetnosprawne, jesli
bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i
bedg swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w pobllzu urzadzenla gdy j jego drzwi sg otwarte.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.
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Nie zmienia¢ parametréw technicznych urzgdzenia.
Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymalne)
musi miescic¢ sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) barow
(Mpa).

Maksymalna liczba kompletow wynosi 9 .

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledéw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

Noze oraz inne ostre sztu¢ce nalezy wkfadac do
kosza na sztucce ostrzami skierowanymi w dot lub
poziomo.

Nie pozostawiac otwartych drzwi urzgdzenia bez
nadzoru, aby nie dopuscic¢ do potkniecia sie o drzwi.
Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytaczyc¢
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

Nie wolno czysci¢ urzadzenia wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.

Wyktadzina podtogowa nie moze zastania¢ otworow
wentylacyjnych w podstawie (jesli dotyczy).
Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalaciji
wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy
dostarczonych w komplecie z urzgdzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja spetniaty odpowiednie wymogi

) bezpieczenstwa.
Usunac¢ wszystkie elementy

opakowania i blokady transportowe. 2.2 Podtgczenie do sieci

Nie instalowaé ani nie uzywacé .

uszkodzonego urzadzenia. elektrycznej

Nie instalowac ani nie Uinaé OSTRZEZENIE'

urzgdzenia w miejscach, w ktorych Wystepuje zagrc.JZenie

ﬁarlee temperatura poni’ze.j 0°C. pozarem i porazeniem
alezy postepowac zgodnie z lek

instrukcjg instalacji dotgczong do pradem elekirycznym.

urzadzenia. « Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy zadba¢ o to, aby elementy + Nalezy upewnié sie, ze informacje o
zabudowy znajdujace sie nad podtaczeniu elektrycznym podane na

urzgdzeniem i w jego poblizu tabliczce znamionowej sg zgodne z



parametrami instalacji zasilajacej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.
Nalezy uzywa¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przediuzaczy.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé
wytacznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtaczajgc urzadzenie, nie ciagnac
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggna¢ za wtyczke sieciowa.
Urzgdzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i
Irlandii. Urzgdzenie wyposazono we
wtyczke zasilajgcg z bezpiecznikiem
13 A. Jesli zachodzi koniecznosé
wymiany bezpiecznika we wtyczce
zasilajgcej, nalezy uzyc¢ bezpiecznika:
13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Podtgczenie do sieci
wodociggowe;j

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktérej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktdra byta
naprawiana lub do ktorej podtgczono
nowe urzgdzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy sprawdzic, czy nie ma
widocznych wyciekow wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i $cianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.

POLSKI 5
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OSTRZEZENIE!
Niebezpieczne napiecie.

* W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
wyjac wtyczke z gniazda
elektrycznego. Nalezy skontaktowaé
sie z autoryzowanym centrum
serwisowym w celu wymiany weza
doptywowego.

2.4 Przeznaczenie

» Nie siadac¢ ani nie stawac na
otwartych drzwiach urzadzenia.

» Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa podanych
na opakowaniu detergentu.

* Nie pi¢ wody z urzadzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

» Nie wyjmowac naczyn z urzadzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moze znajdowac sie
detergent.

* Po otwarciu drzwi w czasie pracy
urzadzenia moze doj$¢ do uwolnienia
goragcej pary.

» Nie umieszcza¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

2.5 Serwis

» Aby zleci¢ naprawe urzadzenia,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.
Zaleca sie stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

» Kontaktujgc sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, nalezy
przygotowac nastepujgce dane z
tabliczki znamionowe;j.
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Model:
Numer produktu:
Numer seryjny:

2.6 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

3. OPIS URZADZENIA

Gorne ramie spryskujace
Dolne ramie spryskujace
Filtry

Tabliczka znamionowa
Zbiornik soli

A Otwor wentylacyjny

3.1 Beam-on-Floor

Wyswietlacz Beam-on-Floor wyswietla
wigzke swiatta na podtodze przed
drzwiami urzgdzenia.

» Gdy program zostanie uruchomiony,
wigczy sie czerwone $wiatto, ktére
bedzie widoczne az do zakonczenia
programu.

» Odtgczy¢ urzgdzenie od zrodta
zasilania.

« Odcia¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

*  Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
zwierzat w urzgdzeniu.

=

/
ZZ’?"
=d

Dozownik ptynu nabtyszczajacego
Bl Dozownik detergentu

El Kosz na sztuéce

Dolny kosz

Gorny kosz

* Po zakonczeniu programu wigczy sie

zielone $wiatfo.

* Po zakonczeniu programu wytgczy sie

czerwone $wiatto.

* W razie wystgpienia usterki

urzgdzenia miga czerwone swiatto.

Wigzka $wiatta Beam-on-
Floor zgasnie po wytgczeniu
urzgdzenia.



4. PANEL STEROWANIA
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Przycisk wt./wyt.
Wyswietlacz

Przycisk Delay
Przycisk Program
Przycisk MyFavourite

4.1 Wskazniki

A Przycisk Multitab
Przycisk EnergySaver
Bl Przycisk Reset

El Wskazniki

7

Wskaznik

Opis

Wskaznik ptynu nabtyszczajgcego. W trakcie programu wskaznik ten

jest zawsze wytgczony.

S

Wskaznik soli. W trakcie programu wskaznik ten jest zawsze wytgczo-

ny.

5. PROGRAMY

Program

Stopien zabru-
dzenia

Rodzaj zatadun-
ku

Fazy programu

Opcje

P1 + Srednie *  Zmywanie wstepne * EnergySaver
ECO1) + Naczynia stoto- < Zmywanie 50°C . Multitab
we i sztucce * Ptukania
» Suszenie
P2 * Dowolne *  Zmywanie wstepne * EnergySaver
AUTQ?2 - Naczyniastolo- + Zmywanie od45°C | 4 et
we, sztucce, do 70°C
garnki i patelnie + Ptukania
» Suszenie
P3 * Duze *  Zmywanie wstepne » EnergySaver
B * Naczynia stoto- * Zmywanie 70°C « Multitab
we, sztucce, * Plukania
garnki i patelnie ¢ Suszenie
P4 + Swieze « Zmywanie 60°C lub  + Multitab

* Naczynia stoto-
we i sztucce

65°C
Plukania
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Program Stopien zabru- Fazy programu Opcje
dzenia
Rodzaj zatadun-
ku

25 » Dowolne *  Zmywanie wstepne

4 4)

Dw tym programie uzyskuje sie najwigeksza efektywno$c zuzycia wody i energii elektrycz-
nej podczas zmywania srednio zabrudzonych naczyn i sztuécow. (Jest to standardowy pro-
gram dla o$rodkow przeprowadzajgcych testy).

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn znajdujacych sie w ko-
szach. Automatycznie reguluje temperature i ilos¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas
trwania programu.

3) Program ten umozliwia zmywanie swiezo zabrudzonych naczyn. Program pozwala w
krétkim czasie uzyskac dobre efekty zmywania.

4) Program ten umozliwia szybkie optukanie naczyn, aby zapobiec przywieraniu resztek
zywnosci do naczyn i powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw. W tym programie nie nalezy
stosowac detergentu.

5.1 Parametry eksploatacyjne

P 1) Zuzycie wody Zuzycie energii Czas trwania
et () (kWh) (min)

P1 9.5 0.789 225

ECO

P2 6-11 0.5-1.2 40 - 140

AUTO

P3 11-13 1.0-1.2 130 - 150

g

P4 8 0.8 30

P5 4 0.1 14

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznos$ci od ci$nienia i temperatury
wody, zmian w napieciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

5.2 |nformacje dla osrodkow info.test@dishwasher-production.com

przeprowadzajgcych testy Nalezy zapisa¢ numer produktu (PNC)

li i j.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat podany na tabliczce znamionowej

wynikéw testu, nalezy wystaé wiadomosé
e-mail na adres:



6. USTAWIENIA

6.1 Tryb wyboru programéw i
tryb uzytkownika

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie
wyboru programéw, mozna ustawi¢
program i przej$¢ do trybu uzytkownika.

W trybie uzytkownika mozna zmienié

nastepujace ustawienia:

* Poziom zmigkczania wody
odpowiednio do twardosci wody.

* Wigczenie lub wytaczenie sygnatu
dzwiekowego zakonczenia programu.

*  Wylaczenie lub wytgczenie dozownika
ptynu nabtyszczajgcego przy
jednoczesnym korzystaniu z opcji
Multitab bez ptynu nabtyszczajacego.

Ustawienia te zostang zapisane do
czasu ich ponownej zmiany.

Ustawianie trybu wyboru
programow
Urzadzenie jest w trybie wyboru

programéw, gdy na wyswietlaczu jest
widoczny numer programu P1.

Po wigczeniu urzgdzenia znajduje sie
ono zwykle w trybie wyboru programow.

Twardos¢ wody

POLSKI

Jesli jednak tak sie nie stanie, tryb
wyboru programéw mozna ustawi¢ w
nastepujacy sposob:

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Reset,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programéw.

6.2 Zmiekczanie wody

Zmiekczacz usuwa z wody substancje
mineralne, ktére moga mie¢ negatywny
wptyw na efekty zmywania lub na prace
urzadzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substanciji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardo$¢ wody jest mierzona

w rownowaznych skalach.

Zmiekczanie nalezy dostosowac do
stopnia twardo$ci wody doprowadzonej
do urzadzenia. W lokalnym zaktadzie
wodociggowym mozna uzyskac
informacje na temat twardosci wody.
Istotne jest ustawienie wiasciwego
poziomu zmigkczania wody, aby
zapewni¢ dobre efekty zmywania.

9

Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmiek-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
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Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmiek-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac soli.

Stosujac standardowy detergent lub
tabletki wielosktadnikowe
(zawierajace lub niezawierajgce so6l)
nalezy ustawi¢ prawidtowg twardos¢
wody, aby wskaznik poziomu soli byt
wiaczony.

(i)

Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajgce skuteczne,
aby zmigkczy¢ twardg wode.

Ustawianie poziomu

zmiekczania wody

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru

programow.

1. Aby uruchomi¢ tryb uzytkownika,
nacisngc¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski (P i <, az wskazniki @,
® i i zaczng migac, a wyswietlacz
bedzie pusty.

2. Nacisng¢ @,

*  Wskazniki @ i iﬁx’ zgasna.

. Wskaznik & bedzie nadal migat.

* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie: np. 5il=
poziom 5.

3. Nacisng¢ kilkakrotnie @ aby
zmieni¢ ustawienie.

4. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.3 Dozownik ptynu
nabtyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.
Ptyn nabtyszczajacy jest uwalniany

automatycznie w fazie gorgcego
ptukania.

Stosowanie ptynu
nabtyszczajgcego i tabletek
wielosktadnikowych

Gdy witgczona jest opcja Multitab,
dozownik ptynu nabtyszczajgcego w
dalszym ciggu dawkuje ptyn. Mozna
jednak wytgczy¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego. W tym przypadku
efekty suszenia moga nie by¢
zadowalajgce.

Gdy dozownik ptynu nabtyszczajgcego
jest wytgczony, wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego jest zawsze
wytgczony.

Wytgczanie dozownika ptynu
nabtyszczajgcego

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programow.

1. Aby uruchomic tryb uzytkownika,
nacisngc¢ jednoczesnie i przytrzymaé
przyciski @ i {? az wskazniki @
Q¥ 7«'\{ zaczna migac, a wyswietlacz
bedzie pusty.

2. Nacisnaé ™.

*  Wskazniki i zgasna.
*  Wskaznik @ bedzie nadal migat.
+ Na wys$wietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie.
- /d= dozownik ptynu
nabtyszczajgcego wigczony.
- 0d- dozownik ptynu
nabtyszczajacego wytaczony.

3. Nacisngé @ aby zmienié

ustawienie.

4. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.



6.4 Sygnaty dzwiekowe

Gdy urzgdzenie dziata nieprawidtowo
emituje sygnaty dzwiekowe. Tych
sygnatéw dzwiekowych nie mozna
wytgczyc.

Sygnat dzwiekowy moze byc¢ réwniez
emitowany po zakonczeniu programu.
Domyslnie sygnat ten jest wytgczony, ale
mozna go wigczyc.

Wigczanie sygnatu
dzwigkowego zakonczenia
programu

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programow.

1. Aby uruchomic tryb uzytkownika,
nalezy nacisng¢ jednoczes$nie i

7. OPCJE

@ Zadane opcje nalezy zawsze
wigczacé przed
uruchomieniem programu.
Opcji nie mozna wigczac ani
wytgczaé w trakcie
programu.

@ Nie wszystkie opcje sg ze

sobg zgodne. Po wybraniu
niezgodnych ze sobg opcji
urzgdzenie automatycznie
wytaczy jedng lub wiekszg
liczbe opciji. Tylko wskazniki
aktywnych opcji pozostang
wowczas wigczone.

7.1 Multitab

Wigczy¢ te opcje w przypadku
stosowania tabletek wielosktadnikowych
z solg, ptynem nabtyszczajgcym i
detergentem. Mogg one zawierac¢ takze
inne srodki do mycia lub ptukania.

Opcja ta powoduje wytgczenie
dozowania soli. Nie wigcza si¢ wskaznik
soli.

Uzycie tej opcji powoduje wydtuzenie
czasu trwania programu w celu poprawy
efektow zmywania i suszenia podczas
uzywania tabletek wielosktadnikowych.

POLSKI 11

przytrzymac przyciski (QF 79( az
zaczng miga¢ wskazniki @ ® i *
a wyswietlacz bedzie pusty.
2. Nacisna¢ 7’«\(
*  Wskazniki @ i (P zgasna.
*  Wskaznik w bedzie nadal migat.
Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie:
- 0b-= sygnat dzwiekowy
wytgczony.
- /b= sygnat dzwiekowy
wigczony.
3. Nacisngc¢ i\( aby zmieni¢
ustawienie.
4. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

Multitab nie jest opcja stata, dlatego
nalezy jg wigczac przy kazdym cyklu.

Wiaczanie opcji Multitab

Nacisngé @

Zaswieci sie odpowiedni wskaznik.
Wyswietlacz wyswietli aktualny czas
trwania programu.

7.2 MyFavourite

Ta opcja umozliwia ustawienie i
zapisanie w pamieci najczesciej
uzywanego programu.

Mozna zapisa¢ w pamieci 1 program.
Wprowadzenie nowego ustawienia
powoduje anulowanie poprzedniego.

Zapisywanie programu

MyFavourite
1. Ustawi¢ program do zapisania w
pamieci.

Wraz z programem mozna réwniez
ustawi¢ dostepne opcje.

2. Nacisna¢ i przytrzymacé przycisk 7«'\{
az odpowiedni wskaznik zacznie
Swieci¢ w sposéb ciggty.
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Ustawianie programu
MyFavourite

Nacisngé 75\(

*  Wigczg sie wskazniki
odpowiadajace programowi
MyFavourite.

» Na wyswietlaczu bedg
pokazywane numer oraz czas
trwania programu.

7.3 EnergySaver

Opcja ta powoduje zmniejszenie
temperatury podczas ostatniej fazy
ptukania, a w rezultacie zmniejszenie
zuzycia energii (0 ok. 25%).

1. Sprawdzi¢, czy biezgcy poziom
zmigkczania wody odpowiada

twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac

poziom zmiekczania wody.

2. Napetnic zbiornik soli.

3. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Otworzy¢ zawor wody.

5. Uruchomi¢ program, aby usungé

wszelkie pozostatosci poprodukcyjne

mogace wcigz znajdowac sie w
urzgdzeniu. Nie nalezy stosowac

detergentu ani umieszczac naczyn w

koszach.

Po uruchomieniu programu urzgdzenie
zaczyna doprowadzac zywice do

zmigkczacza wody — moze to potrwac do

5 minut. Moze wydawac sie, ze
urzgdzenie nie pracuje. Program
rozpoczyna sie dopiero po zakonczeniu
tego procesu. Proces ten jest
powtarzany co pewien czas.

8.1 Zbiornik soli

UWAGA!
Stosowac wytgcznie sol
przeznaczong do zmywarek.

Sol jest uzywana do aktywowania zywicy

w zmiekczaczu wody oraz zapewnia
dobre rezultaty zmywania podczas
codziennej eksploataciji.

Po zakonczeniu programu naczynia
mog3q by¢ wcigz mokre.

Czas trwania programu moze by¢
krotszy.

Wiaczanie opcji EnergySaver

Nacisna¢ przycisk M _ zaswieci sie
odpowiedni wskaznik.

Jesli opcja nie jest dostepna w danym
programie, jej wskaznik nie zaswieca sie
lub miga przez kilka sekund, a nastepnie
gasnie.

Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Napetnianie zbiornika soli

1. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli
przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara i jg zdjac.

2. Wiac¢ 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetni¢ zbiornik soli solg do
zmywarek.

A~ ~

4. Usungc¢ sol rozsypang wokét otworu
zbiornika soli.
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5. Obrdci¢ pokrywke zbiornika soli
. . UWAGA!
zgodnie z ruchem wskazowek & Nalezy stosowaé wytacznie
zegara, aby zamkng¢ zbiornik soli. plyn nablyszczajacy

& UWAGA! przeznaczony do zmywarek.
Podczas napetniania

zbiornika soli moze sie z
niego wydostawac¢ woda i
sol. Dlatego po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
niezwtocznie uruchomic
program zmywania, aby
zapobiec korozji.

1. Nacisng¢ przycisk zwalniajacy (D),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. WIa¢ ptyn nabtyszczajacy do
dozownika (A), az osiggnie poziom
napetnienia ,max”.

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
zetrze¢ za pomocg chtonnej szmatki,
aby zapobiec powstaniu zbyt duzej

L . ilosci piany.
8.2 Napetnianie d_OZOWhIka 4. Zamkna¢ pokrywe. Upewnic sig, ze
ptynu nabtyszczajgcego przycisk zwalniajacy jest

odpowiednio zablokowany.

A
@ Dozowanie ptynu
(R nabtyszczajgcego mozna
HHH wyregulowac za pomocg
\y pokretta (B) miedzy pozycjg
1 (najmniejsza ilos¢) a
pozycjg 4 lub 6 (najwieksza
ilos¢).
(o
&ﬁm&ﬁ.
l|\ B
= L -
o || =
\\' fj
| |G
¢
S—D
9. CODZIENNA EKSPLOATACJA
1. Odkreci¢ zawor wody. + Jesli Swieci sie wskaznik ptynu
2. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby nabtyszczajgcego, napemic
wigczy¢ urzadzenie. dozownik ptynu
Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie nabtyszczajgcego.

wyboru programu. Zatadowac kosze.
« Jesli Swieci sie wskaznik soli, Doda¢ detergent. Aby stosowac
napetni¢ zbiornik soli. tabletki wielosktadnikowe, nalezy
wigczy¢ funkcje Multitab.

o
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5. Ustawic i uruchomic¢ odpowiedni
program dla okreslonego rodzaju
naczyn i poziomu zabrudzenia.

9.1 Stosowanie detergentu
DA B

( I\ (é“ () %

vi W §

)
C

[

A B D
R
w |w] | *

[0
mr—_©

L\

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (B),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiesci¢ detergent, w postaci
proszku lub tabletki, w przegrédce
(A).

3. Jezeli wybrano program obejmujacy
zmywanie wstepne, nalezy umiescic
niewielkg ilos¢ detergentu w
przegrédce (D).

4, Zamknga¢ pokrywe. Upewnic sig, ze
przycisk zwalniajgcy jest
odpowiednio zablokowany.

9.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii elektrycznej przez automatyczne
wytaczanie urzadzenia, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie:

* Po uptywie 5 minut od zakonczenia
programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

Uruchamianie programu

1. Uchyli¢ drzwi urzgdzenia.

2. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie. Upewnic sie, ze
urzgdzenie jest w trybie wyboru
programu.

3. Naciska¢ @ az na wyswietlaczu
pojawi sie numer wybranego
programu. Przez okoto 3 sekundy
wyswietlany bedzie numer programu,
a nastepnie czas trwania programu.
* Aby wybra¢ program
MyFavourite, nalezy nacisng¢ *

*  Wiaczg sie wskazniki opcji
odpowiadajacych programowi
MyFavourite.

4. Ustawi¢ odpowiednie opcje.

5. Zamkngc drzwi urzadzenia, aby
uruchomié program.

Uruchamianie programu z
opo6znieniem
1. Ustawi¢ program.

2. Nacisng¢ kilkakrotnie @ azna
wyswietlaczu pojawi sie zgdany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

Wiaczy sie wskaznik opdznienia.

3. Zamkngc drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ odliczanie.

Podczas odliczania mozna wydtuzy¢

czas rozpoczecia programu, ale nie

mozna zmieni¢ wybranego programu ani
opcji.

Po zakonczeniu odliczania nastapi

uruchomienie programu.

Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzadzenia

Otwarcie drzwi podczas trwania
programu powoduje zatrzymanie
urzadzenia. Moze mie¢ to wptyw na
zuzycie energii i czas trwania programu.



Po zamknieciu drzwi urzadzenie bedzie
kontynuowac prace od momentu, w
ktérym zostata przerwana.

(i)

Po otwarciu drzwi na dtuzej
niz 30 sekund podczas fazy
suszenia biezgacy program
zostanie zakonczony.

Anulowanie opdznienia

rozpoczecia programu w trakcie

odliczania

Po anulowaniu opéznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawi¢
program.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Reset,
az urzadzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programéw.

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Informacje ogdlne

Stosowanie sie do ponizszych

wskazéwek pomoze zapewni¢ optymalne

efekty prania i suszenia podczas
codziennej eksploatacji oraz przyczyni
sie do ochrony srodowiska.

Wieksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

Nie optukiwaé naczyn recznie. W
razie potrzeby uzy¢ programu
zmywania wstgpnego (jesli jest
dostepny) lub wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnosc¢ koszy.

Podczas tadowania urzgdzenia
sprawdzi¢, czy woda wydostajgca sie
z dysz ramion spryskujgcych ma
swobodny dostep do naczyn.
Upewni¢ sie, ze przedmioty nie
stykajq sie ze sobg ani sie nie
zastaniaja.

Mozliwe jest uzywanie osobno
detergentu, ptynu nabtyszczajgcego i
soli do zmywarek lub uzywanie
tabletek wielosktadnikowych (np. typu
SW17,4w1”, Wszystko w
jednym”). Przestrzega¢ informacji
podanych na opakowaniu.
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Anulowanie programu

Nacisng¢ i przytrzymacé przycisk Reset,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programéw.

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewni¢ sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu na
wys$wietlaczu pojawi sie 0:00 .

1.

Nacisna¢ przycisk wt./wyt. lub
poczekaé, az funkcja Auto Off
automatycznie wytgczy urzadzenie.
Zakreci¢ zawor wody.

Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i
poziomu zabrudzenia. W programie
ECO uzyskuje sie najwiekszg
efektywno$¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania
Srednio zabrudzonych naczyn i
sztuécow.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajgcego i detergentu

Nalezy stosowac wytgcznie sdl, ptyn
nabtyszczajacy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

Do twardej i bardzo twardej wody
zaleca sie stosowanie sie osobno
detergentu (w postaci proszku, zelu
lub tabletek bez dodatkowych funkcji),
ptynu nabtyszczajgcego i soli, aby
zapewni¢ optymalne efekty mycia i
suszenia.

Co najmniej raz w miesigcu nalezy
uruchomi¢ urzadzenie z
umieszczonym w $rodku specjalnym
Srodkiem czyszczgcym.

Aby stosowac tabletki
wielosktadnikowe, nalezy wybrac
opcje Multitab (jesli jest dostepna).
Opcja ta wptywa na poprawe efektow
zmywania i suszenia podczas
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korzystania z tabletek
wielosktadnikowych.

» Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
krétkich programow. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

* Nie uzywac wigcej detergentu niz
zalecono. Postepowac zgodnie ze
wskazowkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

10.3 Postepowanie po
zaprzestaniu korzystania
z tabletek wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonaé
ponizszg procedure.

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

2. Upewni¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajacego sg
petne.

3. Uruchomi¢ najkrotszy program z fazg
ptukania. Nie dodawac detergentu
ani nie umieszczac naczyn w
koszach.

4. Po zakonczeniu programu ustawi¢
stopien zmigkczania wody
odpowiednio do twardos$ci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.

5. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

6. Wigczy¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

10.4 Ladowanie koszy

* W urzadzeniu nalezy zmywac
przedmioty, ktére sg przystosowane
do zmywania w zmywarkach.

* Nie wktadac do urzadzenia
elementéw wykonanych z drewna,
rogu, aluminium, cynofowiu i miedzi.

* Nie wktadac do urzadzenia
przedmiotéw, ktére moga pochtaniaé
wode (gabki, Sciereczki).

* Usuna¢ z naczyn resztki jedzenia.

» Namoczy¢ przypalone resztki potraw.

*  Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ otworami w dét.

* Upewnic sie, ze naczynia i sztucce
nie przylegajg do siebie. Wymieszac
tyzki z innymi sztuécami.

« Upewnic sie, ze szklanki nie stykajg
sie ze soba.

* Mate elementy umiesci¢ w koszu na
sztucce.

» Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewni¢ sig, ze naczynia sie
nie przemieszczajg.

* Przed uruchomieniem programu
upewnic¢ sie, ze ramie spryskujgce
moze swobodnie sie obracaé.

10.5 Przed rozpoczeciem
programu

Upewnic¢ sieg, ze:

 filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;

» pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

* ramiona spryskujgce sg drozne;

w zmywarce znajduje sie sol do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy
(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

» ulozenie naczyn i przyboréow
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

* program jest odpowiedni dla danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

* uzyto prawidtowg ilos¢ detergentu.

10.6 Oprdznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekaé, az wystygng. Gorgce
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

(i)

Po zakonczeniu programu
po bokach oraz na drzwiach
urzgdzenia moze wcigz
znajdowac sig woda.
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11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

& OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajacego z
gniazda elektrycznego.

@ Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujace 2. Wyjgc filtr (C) z filtra (B).
pogarszaja efekt zmywania. 3. Wyjac filtr ptaski (A).
Nalezy je regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
wyczysScié.

11.1 Czyszczenie filtréw

System filtréw sktada sig z 3 czgsci.

1. Obrocic filtr (B) przeciwnie do ruchu

wskazowek zegara i go wyjac. 5. Upewnié sie, ze wokot krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki
Zywnosci ani zanieczyszczenia.

6. Wiozy¢ na miejsce filtr (A). Upewnic
sie, ze jest prawidtowo umieszczony
pod 2 prowadnicami.
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7. Wiozyé filtry (B) i (C).

8. Wiozyc filtr (B) do filtra ptaskiego (A).

Obroci¢ zgodnie z ruchem

wskazowek zegara, az sie zablokuje.

& UWAGA!
Nieprawidtowe

umiejscowienie filtrow moze
skutkowaé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzadzenia.

11.2 Czyszczenie ramion
spryskujgcych

Nie wolno wyjmowa¢ ramion
spryskujgcych. Jezeli otwory w
ramionach spryskujgcych sg zatkane,
zabrudzenia nalezy usung¢ za pomocg
cienkiego, spiczastego przedmiotu.

11.3 Czyszczenie obudowy

» Czyscic urzgdzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.

« Uzywacé wytgcznie neutralnych
detergentow.

* Nie uzywac produktow sciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikéw.

11.4 Czyszczenie wnetrza

* Urzadzenie, w tym gumowa uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ miekkg wilgotng
szmatka.

« Czeste korzystanie z krotkich
programéw moze powodowaé
osadzanie sie ttuszczu i kamienia
wewnatrz urzgdzenia. Aby temu
zapobiec, zaleca sie korzystanie z
dtugich programéw co najmniej 2 razy
W miesigcu.

* Aby zapewni¢ optymalng prace
urzgdzenia, zaleca sie stosowanie raz
w miesigcu specjalnego srodka
czyszczacego do zmywarek. Nalezy
Scisle przestrzega¢ wskazéwek
umieszczonych na opakowaniu
produktu.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli urzadzenie nie daje sie uruchomicé
lub przestaje dziata¢ podczas pracy.
Przed skontaktowaniem sie z
autoryzowanym centrum serwisowym
nalezy sprawdzi¢, czy problem mozna
rozwigza¢ samodzielnie, korzystajac z
informacji zawartych w tabeli.

& OSTRZEZENIE!

Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze narazi¢
uzytkownika na powazne
niebezpieczenstwo.
Wszystkie naprawy powinny
wykonywaé odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

Przy niektérych usterkach na
wyswietlaczu pojawia sie kod
alarmowy.
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Wiekszos¢ wystepujacych problemow kontaktowania sie z autoryzowanym
mozna rozwigzac bez potrzeby centrum serwisowym.

Problem i kod alarmowy Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzgdzenie nie wtgcza sie.

Upewnic sie, ze wtyczke przewodu zasilajagcego wio-
zono do gniazdka.
Upewni¢ sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kéw jest sprawny.

Program nie uruchamia
sie.

Upewnic sie, ze zamknigto drzwi urzadzenia.

Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, na-
lezy je anulowac lub poczekac do konca odliczania
czasu.

W urzgdzeniu rozpoczat sie proces regeneracji
zmiekczacza wody. Czas trwania tego procesu wy-
nosi okoto 5 minut.

Urzadzenie nie napetnia
sie woda.
Na wyswietlaczu widoczne

. LN
jest wskazanie 1 1L/,

Sprawdzi¢, czy zawér wody jest otwarty.

Upewnic¢ sig, ze cisnienie wody nie jest zbyt niskie.
W tym celu nalezy skontaktowac sie z miejscowym
zaktadem wodociggowym.

Upewnic¢ sie, ze zawor wody jest drozny.

Upewni¢ sie, ze filtr w wezu doptywowym jest droz-
ny.

Upewni¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Urzgdzenie nie wypompo-
wuje wody.
Na wyswietlaczu widoczne

. . nl
jest wskazanie :Eu.

Upewnic sie, ze syfon zlewozmywaka jest drozny.
Upewnic¢ sig, ze filtr w wezu spustowym jest drozny.
Upewnic¢ sie, ze system wewnetrznych filtrow jest
drozny.

Upewnic¢ sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Wiaczyto sie zabezpiecze-
nie przed zalaniem.
Na wyswietlaczu widoczne

jest wskazanie /3[1'

Zakreci¢ zawor wody i skontaktowac sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym.

Urzadzenie wielokrotnie
przerywa i wznawia prace.

Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne
efekty zmywania i oszczednosc¢ energii.

Program trwa zbyt dtugo.

Wybrano opcje oszczedzania energii.

Jesli wybrano opcje opdznienia rozpoczecia progra-
mu, nalezy jg anulowa¢ lub zaczekaé do konca odli-
czania czasu.
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Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Pozostaty czas do zakon-
czenia programu pokazy-
wany na wyswietlaczu wy-
dtuza sie i przeskakuje nie-
mal do konca programu.

Nie swiadczy to o usterce. Urzgdzenie dziata prawid-
fowo.

Nalezy za kazdym razem
ustawi¢ opcje dla wybrane-
go programu.

Aby zapisa¢ w pamieci ulubiong konfiguracje, nalezy
uzy¢ opcji MyFavourite.

Niewielki wyciek z drzwi
urzgdzenia.

Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzo-
wac lub dokrecié regulowane nézki (jesli dotyczy).
Drzwi urzadzenia nie sg wysrodkowane wzgledem
komory. Wyregulowac tylng nozke (jesli dotyczy).

Wystepujg problemy z za-
mknieciem drzwi urzgdze-
nia.

Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzo-
wac lub dokrecié regulowane ndzki (jesli dotyczy).
Naczynia wystajg z koszy.

Grzechotanie/stukanie do-
chodzace z wnetrza urza-
dzenia.

Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach.
Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zatadun-
ku koszy.

Upewni¢ sie, ze ramiona spryskujace obracajg sie
swobodnie.

Urzadzenie wyzwala auto-
matyczny wytacznik.

Wydajnos¢ prgdowa instalacji jest niewystarczajaca
do jednoczesnego zasilania wszystkich wigczonych
urzadzen. Nalezy sprawdzi¢ parametry zasilania w
gniazdku oraz warto$¢ graniczng prgdu automatycz-
nego wytacznika lub wytaczyé jedno z urzadzen.
Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzgdze-
nia. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

@ Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,,Codzienna

eksploatacja” lub

ponownie, nalezy skontaktowac¢ sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli pojawi sie kod btedu nieujety w

»Wskazoéwki i porady”, aby tabeli, nalezy skontaktowac sie z

znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.

autoryzowanym centrum serwisowym.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je
wylaczyc¢ i wigczy¢. Jesli problem wystapi
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12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty
zmywania.

Patrz punkty ,,Codzienna eksploatacja”, ,,Wska-
zo6wki i porady” oraz broszura dotyczaca zatadun-
ku koszy.

Uzywac¢ programéw zapewniajgcych bardziej inten-
sywny cykl zmywania.

Gdy stosuje sie tabletki wielosktadnikowe, nalezy
wigczy¢ opcje Multitab.

Wyczysci¢ ramie spryskujgce i filtr. Patrz ,,Konser-
wacja i czyszczenie”.

Niezadowalajgce efekty su-
szenia.

Naczynia pozostawaty zbyt dlugo w zamknietym
urzgdzeniu.

Nie ma ptynu nabtyszczajacego lub dozowana jest
jego niewystarczajgca ilos¢. Ustawi¢ wyzszy po-
ziom dozowania ptynu nabtyszczajgcego.
Przedmioty z tworzywa sztucznego moga wyma-
gac¢ wytarcia Sciereczka.

Zaleca sie state stosowanie ptynu nabtyszczajgce-
go, takze w potgczeniu z tabletkami wielosktadniko-
wymi.

Biatawe smugi lub niebie-
skawy nalot na szklankach i
naczyniach.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.
Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i $lady po odparowa-
nych kroplach wody na
szklankach i naczyniach.

Za mato ptynu nabtyszczajgcego. Zwiekszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.

Przyczyna moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Naczynia sg mokre.

Program nie obejmuje fazy suszenia lub faza su-
szenia odbywa sie w niskiej temperaturze.
Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty.
Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Przyczyng moze by¢ jakosc tabletek wielosktadni-
kowych. Nalezy wyprobowac inng marke lub wia-
czy¢ dozownik ptynu nabtyszczajacego i zastoso-
wac ptyn nabtyszczajgcy wraz z tabletkami wielos-
ktadnikowymi.

Przed wyjeciem naczyn pozostawi¢ na jaki$ czas
otworzone drzwi zmywarki.

Whnetrze urzgdzenia jest
mokre.

Nie swiadczy to o usterce urzgdzenia. Jest to efekt
skraplania sie na $ciankach wilgoci obecnej w po-
wietrzu.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nadmiar piany podczas
zmywania.

Stosowac wytgcznie detergent przeznaczony do
zmywarek.

Wystapit wyciek z dozownika ptynu nabtyszczaja-
cego. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie uzywanej do zmywania jest zbyt duzo
soli. Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nalezy unika¢ umieszczania blisko sie-
bie sztu¢cow ze srebra i stali nierdzewnej.

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajduja sie po-
zostatosci detergentu.

Tabletka z detergentem zablokowata sie¢ w dozow-
niku i woda nie wyptukata jej catkowicie.

Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nale-
zy sprawdzi¢, czy ramie spryskujgce moze sie ob-
racac i jest drozne.

Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemoz-
liwiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w
urzgdzeniu.

Patrz ,,Czyszczenie wnetrza”.

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu
soli.

Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzgdzenia jest twarda.
Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Nawet stosujgc uniwersalne tabletki do zmywarki
nalezy uzywac soli i ustawi¢ poziom regenerac;ji
zmiekczacza wody. Patrz ,,Zmiekczacz wody”.
Jesli nadal widoczny jest osad z kamienia, nalezy
oczysci¢ urzadzenie przy uzyciu przeznaczonych
do tego celu srodkéw czyszczacych.

Sprébowac uzyc¢ innego detergentu.
Skontaktowac¢ sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy-
szczerbione naczynia.

Upewnic¢ sie, ze w urzadzeniu zmywane sg tylko
przedmioty, ktére mozna my¢ w zmywarce.
Ostroznie wktadac¢ i wyjmowaé naczynia z koszy.
Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zata-
dunku koszy.

Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gornym
koszu.

eksploatacja” lub

Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,,Codzienna

»Wskazéwki i porady”, aby

znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.
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Wymiary Szerokosé / wysokosc¢ / 446 /818 - 898 / 550
gtebokos¢ (mm)

Podtaczenie do sieci elek-  Napiecie (V) 220 - 240

trycznej 1) Czestotliwosé (Hz) 50

Cisnienie doprowadzane;j Min./maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

wody

Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2)  Maks. 60°C

Pojemnos¢ Liczba kompletéw naczyn 9

Pobér mocy Tryb czuwania (W) 5.0

Pobdér mocy Tryb wytgczenia (W) 0.10

1) Pozostate wartosci znajduja sie na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecz-
nych, elektrowni wiatrowych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzy-

cie energii.

14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem Cf.\'-)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdécic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wtadzami miejskimi.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kipili spotrebi¢ znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocia odbornych skusenosti a inovacii. Je démyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce Udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spésobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti starSie ako 8
rokov a osoby SO znizenou spésobilostou pod
podmienkou, ze im boli dané pokyny a su pod
dohladom, pokial ide o bezpecne pouzivanie
spotrebiCa a chapu mozné suvisiace rizika.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotreblcom

- Pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.

. Ked su dvierka spotrebic¢a otvorené, nedovolte detom
ani domacim zvieratam, aby sa k nemu pribliZili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VVSeobecné bezpecCnostné pokyny

- Tento spotrebic je ur€eny na pouzivanie v domacnosti

a podobnom prostredi, ako su napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a
inych ubytovacich zariadeniach.

- Nemente technické charakteristiky tohto spotrebica.

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa)

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 9 suprav riadu.

- Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
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stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

nebezpecenstvu.

Noze a iny ostry alebo Spicaty pribor dajte do koSika
na pribor hrotom nadol alebo ho umiestnite v

horizontalnej polohe.

Dvierka spotrebi¢a nenechavajte otvorené, aby ste na

ne nespadli.

Pred vykonavanim udrzby spotrebic€ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.
Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody pod

tlakom a/alebo paru.

Vetracie otvory v dolnej Casti spotrebica (ak su k
dispozicii) nesmu byt’ zakryté kobercom.

Spotrebic€ treba zapojit do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa

nesmu opatovne pouzit’.

2.1 Instalacia

Odstrarnite vSetky obaly a prepravné
prvky.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte na mieste, kde teplota
méze klesnut’ pod 0 °C.
Dodrziavajte pokyny pre instalaciu
dodané so spotrebi¢om.

Uistite sa, Ze konstrukcie, pod ktorymi
a vedla ktorych je spotrebi¢
nainstalovany, su bezpecné.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

& VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Uistite sa, ze elektrické udaje

Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predizovacie privodné kable.

Uistite sa, Zze zastrka a privodny
elektricky kabel nie su poSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebica
treba vymenit, tuto operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

Zastrcku zapojte do zasuvky az na
konci inStalacie. Uistite sa, ze
napajaci elektricky kabel je po
instalacii pristupny.

Pri odpajani spotrebi¢a od elektrickej
siete netahajte za privodny kabel.
Vzdy tahajte za zastrcku.

Tento spotrebiC spifia smernice EHS.
Iba pre V.B. a Irsko. Spotrebi¢ ma 13
A sietovu zastrcku. Ak je potrebné
vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouzite poistku: 13 amp ASTA (BS
1362).

; ! . 2.3 Pripojenie na vodovodné
uvedené na typovom Stitku spotrebica

zodpovedaju parametrom elektricke; potrubie

siete. Ak nie, kOntaktthe elektrikara. « Vodné hadice nesmiete poékodﬂ’



Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami
(vodomery atd’), nechajte vodu stiect’,
kym nebude Cista a Cira.

Uistite sa, Zze pocas alebo po prvom
pouZiti spotrebi¢a neunika viditeine
voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poSkodena,
okamzite vytiahnite zastr¢ku zo
zasuvky elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

2.4 Pouzivanie

Na otvorené dvierka si nesadajte ani
na ne nestupajte.

Umyvacie prostriedky do umyvacky
su nebezpecné. Dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.
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Nepite vodu zo spotrebica a nehrajte
sa s fiou.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskoncil program. Na riade moze
byt umyvaci prostriedok.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny
program, zo spotrebi¢a mdze uniknut’
horuca para.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

2.5 Servis

V pripade potreby opravy spotrebica
sa obrat'te na autorizované servisné
stredisko. Odporu¢ame pouzivat' iba
originalne nahradné diely.

Ked' sa obratite na autorizované
servisné stredisko, skontrolujte, Ci
mate k dispozicii nasledovné
informacie uvedené na typovom
Stitku.

Model:

C. vyrobku:

Sériové Cislo:

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebic odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.
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3. POPIS SPOTREBICA

Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy &titok

Zasobnik na sol

A Vetraci otvor

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor Je svetelny ukazovatel,
ktory sa objavuje na podlahe pod
dvierkami spotrebica.

* Po spusteni programu sa rozsvieti
Cerveny ukazovatel a ostane svietit’
pocas trvania programu.

+ Po skonceni programu sa rozsvieti
zeleny ukazovatel.

4. OVLADACI PANEL

SLLILLLL.

Davkovac lestidla

Bl Davkova¢ umyvacieho prostriedku
El Kosik na pribor

Dolny kd%

Horny ko3

+ Po skonceni programu Cerveny
ukazovatel zmizne.

* Ked ma spotrebi¢ poruchu, svetelny
ukazovatel blika nacerveno.

Beam-on-Floor Sa vypne,
ked je spotrebi¢ vypnuty.

@ @ oW o

| —l=
o Mo oReset o 5
10

|
0) | | Auto Off

'\ B L

Tlacidlo Zap/Vyp

Displej




Tlagidlo Delay
Tlacidlo Program
Tlacidlo MyFavourite
@A Tlagidlo Multitab

4.1 Ukazovatele
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Tlag¢idlo EnergySaver

Bl Tlacidlo Reset
El Ukazovatele
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Ukazovatel Popis
Ukazovatel stavu lestidla. Pogas programu nikdy nesvieti.
g Ukazovatel stavu soli. Podas programu nikdy nesvieti.

5. PROGRAMY

Program

Stupen zneciste-
nia
Druh naplne

Fazy programu

Voliteiné funkcie

P1 * Bezné znedi- *  Predumytie EnergySaver
ECO1) stenie +  Umyvanie 50 °C Multitab
* Porcelanaje- <+ Oplachovanie
dalensky pribor < SuSenie
P2 * VsSetko *  Predumytie EnergySaver
AUTQO2 - Porcelan, jeda- -« Umyvanie od 45 °C Multitab
lensky pribor, do 70 °C
hrnce a panvice ¢ Oplachovanie
» SuSenie
P3 » Silné zneciste- < Predumytie EnergySaver
8 nie *  Umyvanie 70 °C :
'_' » Porcelan, jeda- + Oplachovanie Gl
lensky pribor, » SuSenie
hrnce a panvice
P4 * Nezaschnuté *  Umyvanie 60 °C ale- Multitab

@3

necistoty
» Porcelan a je-
dalensky pribor

bo 65 °C
Oplachovanie
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Program Stupen zneciste- Fazy programu Voliteiné funkcie
nia
Druh naplne

P5 * VsSetko e Predumytie

7 a)

1) Tento program zarucuje najucinnejsie vyuzitie vody a energie pri bezne znecistenom po-
rcelane a pribore. (Toto je Standardny testovaci program pre skusobne.)

2) Spotrebi¢ rozoznava stupen znecdistenia a mnozstvo poloziek v koSoch. Automaticky
upravuje teplotu a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3)s tymto programom mézete umyvat erstvo znecisteny riad. Poskytuje dobré vysledky
umyvania v kratkom Case.

4)s tymto programom méZzete rychlo oplachnut riad, aby ste predisli prischnutiu zvyskov
jedal k riadu a tvorbe pachov v spotrebici. Pri tomto programe nepouzivajte umyvaci pro-
striedok.

5.1 Spotreba

P 1) Voda Energia Trvanie
el () (kWh) (min.)

P1 9.5 0.789 225

ECO

P2 6-11 05-1.2 40 - 140

AUTO

P3 11-13 1.0-1.2 130 - 150

g

P4 8 0.8 30

P5 4 0.1 14

mm,
Ly
:,/

1) Hodnoty ovplyviuju nasledujuce faktory: tlak a teplota vody, kolisanie napétia v elektric-
kej sieti, volitelné funkcie a mnozstvo riadu.

5.2 Informacie pre skusobne Uvedte Cislo vyrobku (PNC) uvedené na
. typovom Stitku.
Ak potrebujete informacie ohladne

testovania, poslite e-mail na adresu:
info.test@dishwasher-production.com



6. NASTAVENIA

6.1 Rezim vyberu programu a
pouzivatelsky rezim

Ked je spotrebic v rezime vyberu
programu, mozete nastavit’ program a
vojst’ do pouzivatelského rezimu.

V pouzivateiskom rezime moézete

zmenit’ tieto nastavenia: ;

« Uroven zméakdovada vody podia
tvrdosti vody.

« Zapnutie alebo vypnutie zvukového
signalu skon¢enia programu.

 Zapnutie alebo vypnutie privodu
lestidla, ked chcete pouzivat’ volitelnu
funkciu Multitab bez lestidla.

Tieto nastavenia sa ulozia, kym ich
opat’ nezmenite.

Nastavenie rezimu vyberu
programu

Spotrebic je v rezime vyberu programu,
ked sa na displeji zobrazi ¢islo programu
P1.

Tvrdost vody
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Ked spotrebi€ aktivujete, zvy&ajne je v
rezime vyberu programu. Ak sa tak vSak
nestane, mdzete rezim vyberu programu
nastavit' nasledovnym spdsobom:

Stlacte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

6.2 Zmakcovac vody

Zmakcovac vody odstranuje z
pritekajucej vody mineraly, ktoré by mohli
mat negativny vplyv na uc¢innost’
umyvania a na spotrebic.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdsSia je voda. Tvrdost’ vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Zmékéovaé vody treba nastavit' podia
tvrdosti vody vo vasom regione.
Informaciu o tvrdosti vody vo vasej
lokalite vam poskytne miestna
vodarenska spolo¢nost’. Je dblezité
nastavit' spravnu uroven zmakcovaca
vody, aby ste dosiahli dobré vysledky
umyvania.

Nemecké Francuzske mmol/l Clarkove  Uroveri zmiakéo-
stupne (°dH) stupne (°fH) stupne vaca vody

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pri tejto drovni nepouzivajte sol.
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Ci uz pouzijete $tandardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety (so solou alebo bez
nej), nastavte spravnu uroven tvrdosti
vody, aby zostal ukazovatel doplnenia
soli aktivny.

(i)

Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostatoCne ucinné na
zmakdcenie tvrdej vody.

Nastavenie urovne

zmakc¢ovaca vody

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu

programu.

1. Ak chcete vstipit do pouzivateiského
rezimu, sucasne stlacte a podrzte Q]
a 7«'\’ az kym ukazovatele @ ® a

i\( nezacénu blikat’ a displej nebude
prazdny.

2. Stladte tlagidio .
* Ukazovatele P a w zhasnu.

« Ukazovatel @ nadalej blika.
» Nadispleji sa zobrazi aktualne

. / . ”
nastavenie: napr. 5 L = dUroven 5.

3. Opakovanym stlac¢anim tlacidla @
mdzete zmenit nastavenie.

4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.3 Davkovac lestidla

Lestidlo pomaha osusit’ riad bez Skvin a
usadenin.

Lestidlo sa automaticky uvolfiuje pri faze
horiceho oplachovania.

Pouzitie lestidla a
kombinovanych umyvacich
tabliet

Ked aktivujete volitelnt funkciu Multitab,
davkovac lestidla bude nadale;
uvolfiovat’ lestidlo. Privod lestidla vSak
mozete vypnut. V tomto pripade
nemusia byt vysledky susenia
uspokojive.

Pri vypnutom privode lestidla je
ukazovatel lestidla stale vypnuty.

Vypnutie privodu lestidla

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu

programu.

1. Ak chcete vstupit’ do pouzivatelského
rezimu, sticasne stlacte a podrzte @

a 79( az kym ukazovatele @ Q] a

7«'\4’ nezacnu blikat’ a displej nebude
prazdny.

2. Stlaéte tlacidlo (P .
* Ukazovatele @ a 7«"«’ zhasnu.

. Ukazovatel TPY nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie.

_/d= privod lestidla zapnuty.
— 0 d = privod lestidla vypnuty.

3. Stlacenim tlacidla @ zmenite
nastavenie.

4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.4 Zvukoveé signaly

Zvukové signaly zazneju v pripade
poruchy spotrebica. Tieto zvukové
signaly nie je mozné vypnut.

Zvukovy signal moze zazniet aj po
skon&eni programu. Standardne je tento
zvukovy signal vypnuty, ale mézete ho
zapnut.

Zapnutie zvukového signalu po
skonceni programu

Spotrebi¢ musi byt’ v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete vstupit' do pouzivatelského
rezimu, sucasne stlacte a podrzte

tlacidla P a 7«'\4’ az kym ukazovatele

@, Q] a w nezacnu blikat’ a displej
nebude prazdny.

2. Stlatte .
* Ukazovatele @ a @ zhasnu.
. Ukazovatel %% nadalej blika.



» Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie:
- 0b- zvukovy signal je
vypnuty.
- ib= zvukovy signal je
zapnuty.

7. VOLITELNE FUNKCIE

Pozadované funkcie musite
aktivovat pred kazdym
spustenim programu.
Funkciu nie je mozné zapnut
¢i vypnut’ pri spustenom
programe.

(i)

Niektoré funkcie nie su
navzajom kompatibilné. Ak
ste zvolili nekompatibilné
funkcie, spotrebic
automaticky deaktivuje jednu
alebo viac funkcii. Svietit’
zostanu iba ukazovatele
stale aktivnych funkcii.

(i)

7.1 Multitab

Tuto volitelnu funkciu aktivujte, ak
pouzivate kombinované umyvacie tablety
s obsahom soli, lestidla a umyvacieho
prostriedku. Tieto tablety moézu tiez
obsahovat’ dalSie Cistiace alebo
oplachovanie prostriedky.

Tato voliteina funkcia vypne uvolfiovanie
soli. Ukazovatel soli sa nerozsvieti.

Pri pouziti tejto voliteinej funkcie sa
predlzi trvanie programu, aby sa zlepsila
ucinnost umyvania a susenia pri pouziti
kombinovanych umyvacich tabliet.
Funkcia Multitab nie je trvalou voliteinou
funkciou a musite ju zvolit’ pri kazdom
cykle.

Zapnutie Multitab

Stiacte ©.

Rozsvieti sa prislusny ukazovatel.
Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.
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3. Stlagenim tlagidla Y zmenite
nastavenie.

4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

7.2 MyFavourite

S touto volitelnou funkciou mézete
nastavit’ a ulozit’ program, ktory ¢asto
pouzivate.

Do pamate mozete ulozit' iba 1 program.
Nové nastavenie zrusi predchadzajuce.

Ulozenie programu
MyFavourite

1. Nastavte program, ktory chcete ulozit
Spolu s programom méZzete tiez nastavit
prislusné volitelné funkcie.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo *,vkym
nezacne prislusny ukazovatel
stabilne svietit’.

Nastavenie programu
MyFavourite

Stlaéte tlagidlo <.

* Rozsvietia sa ukazovatele
suvisiace s programom
MyFavourite a volitelnymi
funkciami.

» Na displeji sa zobrazuje ¢islo a
trvanie programu.

7.3 EnergySaver

Tato volitena funkcia znizi teplotu
poslednej fazy oplachovania a nasledne
teda aj spotrebu energie (priblizne o 25
%).

Po ukon&eni programu moze byt riad
eSte mokry.

Trvanie programu sa skrati.
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Zapnutie EnergySaver

Stlacte tlacidlo ,Zf“’,vrozsvieti sa
prislusny ukazovatel.

Ak nie je mozné voliteinu funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel

8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Skontrolujte, ¢i aktualna
nastavena uroven zméak¢éovaca
vody zodpoveda tvrdosti
pritekajucej vody. Ak nie, upravte
urovei zmdkéovaéa vody.
Naplnite zasobnik na sol.

Naplrite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

Pripadné zvys$ky z vyroby, ktoré
mozu byt’ stale vnutri spotrebica,
odstrante spustenim programu.
Nepouzite umyvaci prostriedok a do
kosikov nedavaijte riad.

apoON

Ked spustite program, moze spotrebicu
trvat’' az do 5 minuat, kym pripravi
zmakcovac vody. Zda sa, ze spotrebic
nefunguje. Faza umyvania za¢ne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa
opakuje periodicky.

8.1 Zasobnik na sol

POZOR! ;
Pouzivajte vyhradne sol
Specialne uréenu pre
umyvacky riadu.

Sol sa pouziva na regeneraciu v
zmakcEovaci vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1. Otoéte vie¢ko zasobnika na sol proti
smeru hodinovych ruciciek a vyberte
ho.

2. Do zasobnika na spi nalejte 1 liter
vody (iba ked doplnate sol prvykrat).

3. Zasobnik na sol naplnte solou do
umyvacky riadu.

sa nerozsvieti alebo na niekolko sekdnd
rychlo zablika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizovana
dizka trvania programu.

4. Sol z okolia otvoru zasobnika na sol
odstranite.

5. Zasobnik na sol zatvorte oto¢enim
veka zasobnika v smere otacania
hodinovych ruciciek.

& POZOR!
Pri naplnani zasobnika na

sol z neho moze vytiect’
voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite program, aby ste
predisli korozii.
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8.2 Naplnenie davkovaca POZOR!

lestidla Pouzivajte vyhradne lestidlo
pre umyvacky riadu.

1. Stlagenim uvolfiovacieho tlagidla (D)

) otvorite veko (C).
HHH 2. Lestidlo nalejte do davkovaca lestidla
N/ (A), az kym nedosiahne trove

naplnenia 'max’.

3. Rozliate lestidlo odstrarite pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolnovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

@ Voli¢ davkovania (B) mbzete
otoCit' v Skale od polohy 1
(najmensie mnozstvo) po

polohu 4 alebo 6 (najvacsie
mnozstvo).
9. KAZDODENNE POUZIVANIE
1. Otvorte vodovodny ventil. 9.1 Pouzivanie umyvacieho
2. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebic prostried ku
zapnite.
Skontrolujte, Ci je spotrebic v rezime DA B
vyberu programu. . | |
» Ak svieti ukazovatel soli, naplrite s !
zasobnik nasol. |\r;Ji O <
« Ak svieti ukazovatel lestidla, N *
napliite davkovag lestidla. AR
3. Do koSov vlozte riad.
4. Pridajte umyvaci prostriedok. Ak o
pouzivate kombinované umyvacie
tablety, zapnite volitelnu funkciu C
Multitab. HHH
5. Nastavte a spustite spravny program

pre dany druh naplne a stupen jej
znedistenia.
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A B D
T
w [vl] | *

1. Stladenim uvoifiovacieho tlagidla (B)
otvorite kryt (C).

2. Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(A).

3. Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku do priehradky (D).

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolfiovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

9.2 Nastavenie a spustenie
programu

Funkcia Auto Off

Tato funkcia znizuje spotrebu energie
automatickym vypnutim spotrebi¢a, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:

* 5 minut po skon¢eni programu.

* Po 5 mindtach, ak sa nespusti
program.

Spustenie programu

1. Dvierka spotrebi¢a nechajte
pootvorené.

2. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebic
zapnite. Skontrolujte, i je spotrebi¢ v
rezime vyberu programu.

3. Opakovane stlacajte @ kym sa na
displeji nezobrazi €islo programu,
ktory chcete spustit. Na displeji sa
priblizne na 3 sekundy zobrazi &islo
programu a nasledne trvanie
programu.

» Ak chcete nastavit program

MyFavourite, stlacte tlacidlo {‘(
* Rozsvietia sa ukazovatele

volitelnych funkcii savisiacich s

programom MyFavourite.
Nastavte pouziteiné funkcie.
Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

ok

Spustenie programu s
posunutym Startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo @ kym sa na
displeji nezobrazi ¢as posunutia,
ktory chcete nastavit’ (od 1 do 24
hodin). ;

Rozsvieti sa ukazovatel posunutého

Startu.

3. Odpocitavanie spustite zatvorenim
dvierok spotrebica.

Pri spustenom odpocitavani mbzete

zvySit' Cas posunutia ale nemozete

zmenit' vyber programov a volitelnych
funkcii.

Ked' sa odpocitavanie skon¢i, program
sa spusti.

Otvorenie dvierok spusteného
spotrebiCa

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebic¢ sa zastavi. M6ze to
ovplyvnit spotrebu energie a trvanie
programu. Ked dvierka zatvorite,
spotrebi¢ bude pokracovat’ od bodu,

v ktorom bol program preruseny.

Ak pocas fazy susenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skongi.

Zrusenie posunutého Startu
pocas odpocitavania

Ak zrusite posunuty $tart, bude potrebné
znovu nastavit’ program a volitelné
funkcie.

Stladte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.



Zrusenie programu

Stladte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaci
umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecne

Nasledujuce tipy vam zaistia optimalny
vysledok umyvania a susenia pri
kazdodennom pouzivani a zaroven vam
pomahaju chranit’ zivotné prostredie.

Z riadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného kosa.
Riad ruéne neoplachujte. V pripade
potreby pouzite program Predumytie/
Oplachnutie (ak je k dispozicii) alebo
zvolte program s predumyvanim.
Vzdy vyuzite cely priestor koSov.

Pri vkladani riadu do spotrebica sa
uistite, ze voda z trysiek ramena sa
vS§ade dostane a dokladne umyje
kazdy kus riadu. Uistite sa, Ze sa
jednotlivé kusy riadu nedotykaju ani
neprekryvaju.

Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mdzete pouzivat
samostatne alebo mézete pouzit
kombinované umyvacie tablety (napr.
~3v17, ,4v1”, VSetko v 17). Postupuijte
podla pokynov uvedenych na baleni.
Nastavte spravny program pre dany
druh naplne a stupen jej znecistenia.
S tymto ECO programom dosiahnete
najucinnejSie vyuzitie vody a energie
pri bezne znecistenom porcelane a
pribore.

10.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

Pouzivaijte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spésobit’ poskodenie
spotrebica.

V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou vam v zaujme dosiahnutia
optimalnej uc¢innosti umyvania a
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Koniec programu

Ked sa program skon¢i, na displeji sa
zobrazi 0:00 .

1.

Stlacte tlacidlo Zap/Vyp alebo
pockajte, kym funkcia Auto Off
automaticky nevypne spotrebic.
Zatvorte vodovodny kohdutik.

suSenia odporu¢ame pouzivat
umyvaci prostriedok (prasok, gél,
tablety bez pridavnych funkcii),
lestidlo a sol samostatne.

Minimalne raz za mesiac spustite
spotrebic s Cistiacim prostriedkom na
spotrebi¢ Specialne urenym na tento
ucel.

Ak pouzivate kombinované umyvacie
tablety, mozete zvolit’ volitelnd funkciu
Multitab (ak je k dispozicii). Tato
volitelna funkcia zvysi Gginnost’
umyvania a susenia pri pouziti
kombinovanych umyvacich tabliet.
Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut zvySkom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporu¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlhSich programoch.

Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

10.3 Co robit', ak chcete prestat’
pouzivat kombinované
umyvacie tablety

Skor ako zacnete pouzivat’ osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne.

1.

2.

3.

Nastavte najvysSiu Uroven
zmékc&ovaca vody. ;
Presveddte sa, Ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

Spustite najkratsi program s fazou
oplachovania. Nepridavajte umyvaci
prostriedok a do koSov nedavajte
riad.
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4,

5.
6.

Po skonceni programu nastavte
zmakcovac vody podla tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

Upravte davkovanie lestidla.
Zapnite privod lestidla.

10.4 Vkladanie riadu do koSov

Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie
predmetov, ktoré su vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.

Do spotrebic¢a nedavajte riad
vyrobeny z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi.

Do spotrebica nevkladajte predmety,
ktoré mézu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

Z riadu odstrante zvysky jedla.
Zvysky pripaleného jedla na riade
nechajte odmodit.

Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

Dbajte na to, aby do seba nezapadli
kusy priboru a riadu. LyzZice
premiesajte s inym priborom.
Davaijte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

Malé predmety vlozte do koSika na
pribor.

Lahké predmety viozte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
nehybali.

Pred spustenim programu
skontrolujte, ¢i sa sprchovacie
rameno méze volne otacat.

10.5 Pred spustenim programu

Ubezpecte sa, ze:

Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. 3

Veko zasobnika na sol je pevne
zatvorené.

Sprchovacie ramena nie su upchané.
V spotrebici je sol do umyvacky riadu
a lestidlo (pokial nepouzivate
kombinované umyvacie tablety).
Riad v koSoch je umiestneny v
spravnej polohe.

Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znedistenia.

Pouzili ste spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

10.6 Vyprazdnenie koSov

1.

2.

11. OSETROVANIE A CISTENIE

/N

(i)

VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi€ vypnite a vytiahnite
jeho zastrcku zo sietovej
zasuvky.

Znecistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v
pripade potreby ich vycistite.

11.1 Cistenie filtrov

FiltraCny systém sa sklada z 3 Casti.

Pred vybratim zo spotrebica nechajte
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko
poskodi.

Vyprazdnite najprv dolny kés a
potom horny kos.

Po skonéeni programu méze
na bokoch a na dvierkach
spotrebiCa zostat’ voda.

1.

Filter (B) otocCte proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho.
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2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
3. Vyberte plochy filter (A).

5. Uistite sa, ze v odpadovej nadrzi
alebo okolo jej okrajov nie su zvySky
jedla alebo necistot.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).

Uistite sa, Ci je Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi listami.

Namontuijte filtre (B) a (C).
Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciCiek, kym nezacvakne.

© N

& POZOR!
Nespravna poloha filtrov

moze spoOsobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

11.2 Cistenie sprchovacich
ramien

Sprchovacie ramena nevyberajte. Ak sa
otvory na sprchovacich ramenach
upchaju, odstrante necistoty Spicatym
predmetom.

11.3 VonkajSie Cistenie

» Spotrebic Cistite vihkou makkou
handrickou.

» Pouzivajte iba neutralne saponaty.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drotenky ani rozpustadla.
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11.4 Cistenie vnutra

» Spotrebi¢ vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite makkou
vlhkou handri¢kou.

+ Ak pravidelne pouzivate kratke
programy, mozu sa vnutri spotrebica
usadzovat’ zvySky mastnoty a vodny
kamen. Ak tomu chcete zabranit,

12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi€ nespusta alebo sa poCas
prevadzky zastavi. Skor ako sa obratite
na autorizované servisné stredisko,
zistite, Ci neviete vyriesit’ problém s
pomocou informacii v tabulke.

& VAROVANIE!

Nespravne vykonané opravy
mozu vazne ohrozit'
bezpecnost’ pouzivatela.
VSetky opravy musi vykonat’
kvalifikovany personal.

odporu¢ame vam minimalne 2-krat
mesacne pouzit’ dlhy program.

eV zaujme zachovania optimalneho
vykonu spotrebi¢a vam odporuc¢ame
raz mesacne pouzit’ Specialny Cistiaci
prostriedok pre umyvacky. Postupujte
podia pokynov na obale vyrobku.

Pri niektorych poruchach sa na
displeji zobrazi chybovy kéd.

Vacsinu problémov, ktoré sa
vyskytnu, mozete vyriesSit’ bez toho,
aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.

Problém a poruchovy
kod

Mozna pri€ina a rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut. -« Uistite sa, ze je zastrCka pripojena do sietovej za-

suvky.

» Uistite sa, ze poistka v poistkovej skrini nie je poSko-
dena ani vyhodena.

Program sa nespusta. » Uistite sa, Ci su dvierka spotrebica zatvorené.
» Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo po-
Ckajte na dokoncenie odpocitavania.
» Spotrebi¢ zacal proces regeneracie zmakéovaca vo-
dy. Proces trva priblizne 5 minut.

Do spotrebica nepriteka + Uistite sa, ze je otvoreny vodovodny kohutik.
voda. » Uistite sa, ze je tlak pritekajucej vody dostatocny.

Na displeji sa zobrazi sym-

bol 1 /g la VOdy.

Prislusné informacie ziskate od miestneho dodavate-

» Uistite sa, ze vodovodny kohutik nie je upchaty.
+ Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v privodnej hadici.
» Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrdtena ani oh-

nuta.
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Problém a poruchovy
kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 180

» Uistite sa, Ze odtokové potrubie nie je upchaté.

« Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v odtokovej hadici.

Uistite sa, ze vnutorny filtracny systém nie je upcha-

ty.

« Uistite sa, ze odtokova hadica nie je skrutena ani oh-
nuta.

Zaplo sa zariadenie proti
vytopeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 1307,

e Zatvorte vodovodny kohutik a obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Spotrebi¢ sa poc¢as pre-
vadzky viackrat vypne a
zapne.

* Je to bezné. Prinasa to optimalne vysledky umyvania
a usporu energie.

Program trva prili$ dlho.

« Zvolili ste funkciu Uspory energie.

* Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo po-
Ckajte na dokoncenie odpocitavania.

Na displeji sa zmeni zosta-
vajuci ¢as a preskoci tak-
mer na koniec ¢asu pro-
gramu.

* Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.

Volitelné funkcie programu
musite zakazdym nastavit’
odznova.

* Ak chcete uloZit' vase obllbené nastavenie, pouzite
volitelna funkciu MyFavourite.

Z dvierok spotrebica prete-
ka malé mnozstvo vody.

* Spotrebi¢ nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).

» Dvierka spotrebiCa nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebica sa taz-
ko zatvaraju.

* SpotrebiC nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
e Z koSov vyCnievaju Casti riadu.

Strkotavé/klepotavé zvuky
z vnutra spotrebica.

* Riad nie je spravne viozeny v koSoch. Pozrite si letak
o vkladani riadu. ;

» Zabezpecéte, aby sa mohli sprchovacie ramena volne
otacat’.

Spotrebi¢ spusti preruso-
vac obvodu.

» Nedostatocna prudova intenzita na su¢asné napaja-
nie vSetkych pouzivanych spotrebi¢ov. Skontrolujte
prudovu intenzitu zasuvky a kapacitu meraca alebo
vypnite jeden z pouzivanych spotrebicov.

* Vnutorna elektricka porucha spotrebi¢a. Obratte sa
na autorizované servisné stredisko.




42  www.electrolux.com

Ak sa objavi poruchovy kod, ktory nie je
popisany v tabulke, obratte sa na

@ Pozrite si ¢asti ,,Pred prvym
autorizované servisné stredisko.

pouzitim”, ,Kazdodenné
pouzivanie”, alebo ,,Rady a
tipy”, v ktorych mézete
najst’ dalSie mozné priciny.

Po kontrole spotrebic vypnite a zapnite.
Ak sa problém vyskytne znova, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

12.1 Vysledky umyvania a suSenia nie su uspokojivé

Problém

Mozna pricina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy-
vania.

» Pozrite si Cast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady
a tipy” a letak o ukladani riadu do koSov.

» Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.

» Ak pouzivate kombinované umyvacie tablety, vzdy
zapnite volitelnt funkciu Multitab.

» Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite
si Cast’ ,,Starostlivost’ a Cistenie“.

Neuspokojivé vysledky su-
Senia.

» Riad ste nechali prili§ dlho vnutri zatvoreného spo-
trebica.

» Nedostatok lestidla alebo jeho nedostatocné dav-
kovanie. Davkovac lestidla nastavte na vyssiu uro-
ven.

» Plastové predmety niekedy treba utriet’ utierkou.

* Odporu¢ame vam vzdy pouzivat’ lestidlo, dokonca
aj v kombinacii s kombinovanymi umyvacimi table-
tami.

Biele Smuhy alebo modré
usadeniny na poharoch a
riade.

» Davkovanie lestidla je prilis vysoké. Nastavte nizSie
davkovanie lestidla.
» Pouzili ste privela umyvacieho prostriedku.

Skvrny a zaschnuté kvapky
vody na poharoch a riade.

» Davkovanie lestidla je prili§ nizke. Nastavte vysSie
davkovanie lestidla.
» Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Riad je mokry.

* Program nema fazu susenia alebo ma fazu susenia
s nizkou teplotou.

+ Zasobnik lestidla je prazdny.

» Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

+ Pricinou méze byt kvalita kombinovanych umyva-
cich tabliet. Vyskusajte ind znacku alebo zapnite
privod lestidla a pouzite lestidlo spolu s kombinova-
nymi umyvacimi tabletami.

* Pred vybranim riadu nechajte dvierka umyvacky na
nejaku dobu pootvorené.

Vnutro spotrebica je mokre.

* Nejde o poruchu spotrebica, je to spdsobené vihko-
st'ou vo vzduchu, ktora skondenzovala na stenach.
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Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Nezvyc€ajna pena pocas
umyvania.

Pouzivajte len umyvacie prostriedky pre umyvacky
riadu.

Pretekanie davkovaca lestidla. Obratte sa na auto-
rizované servisné stredisko.

Stopy hrdze na pribore.

V umyvacke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si
Gast’ ,,Zmakcovac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor.
Strieborny a antikorovy pribor neukladajte blizko
seba.

Po skoncéeni programu su v
umyvacke zvysky umyvacie-
ho prostriedku.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v dav-
kovaci a preto sa Uplne nerozpustila.

Voda nedokaze zmyt umyvaci prostriedok z davko-
vaca. Uistite sa, Ze sprchovacie rameno nie je za-
blokované ani upchaté.

Uistite sa, ze predmety v koSoch nezabranuju otvo-
reniu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozrite si ¢ast ,,Cistenie vnutra”.

Nanosy vodného kamefa na
riade, v nadrzi a na vnutor-
nej strane dvierok.

Nizka droveri davkovania soli, skontrolujte ukazo-
vatel doplnenia. ; ;

Veko zasobnika na sol je uvolnené.

Tvrda voda. Pozrite si Cast’ ,,Zméakcovac vody”.
Aj pri pouziti kombinovanych umyvacich tabliet pri-
dajte sol a spustite regeneraciu zmakcovaca vody.
Pozrite si ¢ast’ ,,Zmakéovac vody”.

Ak zvySky vodného kamena nezmiznu, vycistite
spotrebic Cistiacim prostriedkom Specialne urce-
nym na tento ucel.

Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obratte sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po-
Skodeny riad.

Uistite sa, ze v spotrebic¢i umyvate iba riad vhodny
do umyvacky.

Kos$e nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si le-
tak o vkladani riadu.

Lahké predmety viozte do horného kosa.

Dalsie mozné priciny najdete
v Castiach ,,Pred prvym
pouzitim”, ,,Kazdodenné
pouzivanie” alebo ,,Rady a
tipy”.

13. TECHNICKE INFORMACIE

(i)

Rozmery

Sirka/vy$ka/hibka (mm)

446 /818 - 898 / 550
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Elektrické zapojenie 1) Napétie (V) 220 - 240
Frekvencia (Hz) 50

Tlak pritekajucej vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) /8 (0.8)

Privod vody Studena alebo hortica vo- max. 60 °C
da 2

Kapacita Supravy riadu 9

Spotreba energie Pohotovostny rezim (W) 5.0

Spotreba energie Vypnuty rezim (W) 0.10

1) Dalsie hodnoty najdete na typovom Stitku.

2) Ak hortca voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov
alebo veternej energie), pouzivajte privod hordcej vody, aby ste zniZili spotrebu energie.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. Cfb Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklatnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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VI TANKER PA DIG

Tack for att du kdpt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som fér med sig
artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Genial och elegant har den
utformats med dig i atanke. Sa nar du &n anvander den kan du kanna dig trygg
med att veta att du far fantastiska resultat varje gang.

Valkommen till Electrolux.

Besok var webbplats for att:

G Fa tips om anvandning, broschyrer, felsdkare, serviceinformation:
@ www.electrolux.com/webselfservice

www.registerelectrolux.com

Kop tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.electrolux.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha féljande uppgifter tillhands nar du kontaktar serviceavdelningen. Modell, PNC,
serienummer.

Informationen finns pa typskylten.

a/ Registrera din produkt fér battre service:

& Varningar/viktig sadkerhetsinformation
@ Allman information och tips
(%) Mmiljsinformation

Med reservation for andringar.
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1. /A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
ansvarig for eventuella personskador eller andra skador
som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och handikappade

- Denna apparat kan anvandas av barn som ar 8 ar och
aldre och av personer med nedsatt kapacitet, forutsatt
att de har fatt instruktioner och/eller tillsyn nar det
galler saker anvandning av apparaten och att de
forstar de potentiella riskerna.

- Lat inte barn leka med produkten.

- Hall tvattmedel rackhall fér barn.

- Barn och husdjur maste hallas borta fran produkten
nar luckan ar éppen.

- Barn far inte utféra rengéring eller underhall av
apparaten utan uppsikt.

1.2 Allman sakerhet

- Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och
liknande anvandningsomraden som t.ex.:

- Bondgardar, personalkék i butiker, pa kontor och
andra arbetsmiljocer

- av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och

_andra typer av boendemiljer.

- Andra inte produktens specifikationer.

- Vattentrycket (minimum och maximum) maste vara
mellan 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa)

- FOlj maximalt antal 9 -kuvert.

- Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens auktoriserade
servicerepresentant eller personer med motsvarande
utbildning, for att undvika fara.
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Lagg knivar och bestick med vassa kanter i
bestickskorgen med spetsarna nerat eller i horisontellt

lage.

Lamna inte produktens lucka 6ppen utan att dvervaka

sa att ingen faller 6ver den.

Stang av produkten och koppla bort den fran eluttaget

fore underhall.

Anvand inte hoégtrycksvattenspray och/eller anga for

att rengora apparaten.

VentilationsGppningarna i grunden (om tillampligt) far

ej tppas igen av en matta.

Produkten ska anslutas till vattentillférseln med de nya
medfdljande slanguppsattningarna. Gamla
slanguppsattningar far inte ateranvandas.

2.1 Installation

Ta bort férpackningen och
transportbultarna.

Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

Installera och anvand inte produkten
pa en plats dar temperaturen
understiger 0 °C.

Folj installationsinstruktionerna som
foljer med produkten.

Kontrollera att produkten har
installerats under och bredvid stadiga
skap- eller bankstommar.

2.2 Elektrisk anslutning

VARNING!
Risk for brand och elektriska
stotar.

Hushallsapparaten maste jordas.
Kontrollera att produktens mérkdata
overensstammer med din stromkalla. |
annat fall, kontakta en elektriker.
Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsakert och jordat eluttag.
Anvand inte grenuttag eller
forlangningssladdar.

Kontrollera sa att du inte skadar
stickkontakten och natkabeln. Om
produktens natkabel behdver bytas

maste det goras av vart auktoriserade
servicecenter.

Anslut stickkontakten till eluttaget forst
vid slutet av installationen. Kontrollera
att stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

Dra inte i strdmkabeln for att koppla
bort produkten fran eluttaget. Ta alltid
tag i stickkontakten.

Denna produkt uppfyller kraven enligt
EU:s direktiv.

Endast for Storbritannien och Irland.
Produkten har en 13 A stickkontakt.
Om sakringen i stickkontakten maste
bytas ut ska foljande sakring
anvandas: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Anslutning av vatten

Orsaka inga skador pa
vattenslangarna.

Fore anslutning av nya slangar,
slangar som inte anvants under en
langre tid, dar reparationsarbete har
utforts eller om nya enheter har
monterats (vattenmatare, etc.), ska
vattnet rinna en stund tills det &r rent
och klart.

Kontrollera att det inte finns nagra
synliga vattenlackor under och efter
férsta anvandningen av maskinen.
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Tilloppsslangen har en
sakerhetsventil och en mantel med en
inre elkabel.

AN

VARNING!

Farlig spanning.
Koppla omedelbart loss maskinen
fran eluttaget om tilloppsslangen &r
skadad. Kontakta auktoriserad service
for att byta ut tilloppsslangen.

2.4 Anvand

Sitt eller sta inte pa luckan nar den ar
dppen.

Maskindiskmedel ar farligt. Folj
sakerhetsanvisningarna pa
diskmedelspaketet.

Drick och lek inte med vattnet i
produkten.

Ta inte ur disken ur produkten forran
diskprogrammet ar klart. Det kan
finnas diskmedel pa tallrikarna.

Produkten kan utséndra het
vattenanga om du 6ppnar doérren
medan ett program ar igang.

Placera inga lattantéandliga produkter
eller foremal som &r fuktiga med
lattantandliga produkter i, nara eller
pa tvattmaskinen.

2.5 Service

Kontakta auktoriserad service for att
reparera apparaten. Vi rekomenderar
att du endast anvander originaldelar
som reservdelar.

Nar du kontaktar auktoriserad service
ska du ha foljande information som
finns pa markskylten till hands.
Modell:

PNC (produktnr.):

Serienummer:

2.6 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av stromkabeln och kassera
den.

Ta bort lucklaset for att hindra att barn
eller djur stangs in inuti produkten.
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3. PRODUKTBESKRIVNING

Ovre spolarm Spolglansfack

Nedre spolarm Bl Diskmedelsfack

Filter E] Bestickskorg

Typskylt Underkorg

Saltbehallare Overkorg

A Ventilation

3.1 Beam-on-Floor » Nar programmet ar klart slacks den
. . . réda lampan.

Beam-on-Floor ar en Iampa som visas pa ¢« Om produkten drabbas av ett fel

golvet under produktens lucka. blinkar den réda lampan.

* Nar programmet gar igang tands en
rod lampa som fortsatter lysa under
hela programmet.

* Nar programmet ar klart tdnds en
grén lampa.

4. KONTROLLPANEL

SNLLILILL..

Beam-on-Floor slacks nar
produkten sténgs av.

[

©) Auto Off 5 \ I“@ "DQ ”Di? 0 |D%D|§| -
- L
Strémbrytare Delay-knapp

Display Program-knapp
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MyFavourite-knapp Bl Reset-knapp
@ Muititab-knapp El Kontrollampor
EnergySaver-knapp

4.1 Indikatorlampor

Kontrollam- Beskrivning

pa
L Kontrollampa for spolglans. Den ar alltid slackt nar programmet arbe-
’ tar.
5 Saltkontrollampa. Den ar alltid slackt nar programmet arbetar.
5. PROGRAM
Program Smutsgrad Programfaser Tillvalsfunktioner
Typ av material
P1 * Normalt smuts- <« Fortvatt * EnergySaver
ECO1 ad disk » Disk 50 °C . :
» Porslin och be- + Skdljning Ll
stick e Torrt
P2 o Allt * Fortvatt * EnergySaver
AUTO?2 - Porslin, bestick, « Diskfran45°Ctill 70 |\ ior
kastruller och °C
pannor « Skoljning
e Torrt
P3 * Hart smutsad e Fortvatt * EnergySaver
8 disk » Disk 70 °C . .
= - Porslin, bestick, + Skaljning ML
kastruller och * Torrt
pannor
P4 » Nyligen ned- » Disk 60 °C eller 65 °C + Multitab
@ 3) smutsad » Skéljning
» Porslin och be-
stick
P5 « Allt »  Fortvatt
i 4)

1) Med det har programmet far du mest effektiv vatten- och energiférbrukning for porslin och
bestick med normal nedsmutsning. (Det har ar standardprogrammet for testinstitut).

2) produkten kanner av smutsgraden och mangden foremal i korgarna. Den anpassar auto-
matiskt temperaturen, mangden vatten, energiférbrukningen och programtiden.

3) Med detta program kan du kéra en disk med nyligen smutsad disk. Det ger goda diskre-
sultat pa kort tid.

4) Med det har programmet kan du snabbt skélja disk sa att matrester inte fastnar i disken
och lukter bildas i produkten. Anvand inte diskmedel fér det har programmet.
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Program 1) Vatten Energi Varaktighet
M (kWh) (min.)

P1 9.5 0.789 225

ECO

P2 6-11 05-1.2 40 - 140

AUTO

P3 11-13 1.0-1.2 130 - 150

=4

P4 8 0.8 30

@

PS5 4 0.1 14

1) Vatinets tryck och temperatur, spanningsvariationer, tillvalsfunktioner samt méangden disk

kan andra vardena.

5.2 Information till provanstalter

Skicka ett e-postmeddelande for all
nddvandig information om prestandatest:

info.test@dishwasher-production.com

6. INSTALLNINGAR

6.1 Programvalslaget och
anvandarlaget

Nar produkten &r i programvalslaget kan
man stalla in ett program och 6ppna
anvandarlaget.

| anvandarlaget kan féljande

instdllningar dndras:

« Vattenavhardarens niva enligt
vattenhardheten.

» Aktivering och avaktivering av
ljudsignalen fér program klart.

« Avaktiveringen av spolglansfacket nar
du vill anvanda Multitab-funktionen
utan spolglans.

Dessa installningar sparas tills du
andrar dem igen.

Anteckna produktnumret (PNC) som star
pa typskylten.

Stalla in programvalslaget

Produkten ar i programvalslage nar
displayen visar programnumret P1.

Kontrollera att produkten ar i
programvalslage nar du slar pa
produkten. Om detta inte hander kan du
stalla in programvalslaget pa foljande
satt:

Hall in Reset tills produkten ar i
programvalslage.

6.2 Vattenavhardare

Vattenavhardaren avlagsnar mineraler
fran vattnet, som normalt skulle ha
skadlig inverkan pa diskresultatet och pa
maskinen.

Ju mer mineraler vattnet innehaller,
desto hardare ar vattnet. Vattenhardhet
maéts i ekvivalenta matt.
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Vattenavhardaren skall stallas in efter
hur hart vattnet ar i omradet dar du bor.
Information om hur hart vattnet ar i
omradet dar du bor kan du fa fran det

lokala Vattenverket. Det ar viktigt att
stalla in ratt vattenavhardarniva, for att fa
bra diskresultat.

Vattenhardhet
Tyska grader  Franska gra- mmol/l Clarke-gra-  Vattenhardhet

(°dH) der (°fH) der

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10

43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9

37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8

29 - 36 51 - 64 51-6.4 36 - 45 7

23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6

19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)

15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4

11-14 19-25 1.9-25 13-17

4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Fabriksinstallning.
2) Anvand inte salt pa denna niva.

Oavsett om du anvéander
standarddiskmedel eller multitabletter
(med eller utan salt) ska du stalla in
ratt hardhetsgrad for att halla
saltpafyliningsindikatorn aktiv.

Multitabletter med salt ar inte
tillrackligt effektiva for att
mjuka upp hart vatten.

Instéllning av vattenhardhet

Produkten maste vara i programvalslage.

1. Oppna anvandarlaget genom att
halla in Y och X samtidigt tills

kontrollamporna @ Q] och pie
bérjar blinka och displayen ar tom.

2. Tryck pa o2

* Kontrollamporna @ och 7«'\4’
slacks.

» Kontrollampan @ fortsatter att
blinka.
+ Padisplayen visas den aktuella

instéllningen: t.ex. 5 L=nivas.

3. Tryck pa & upprepade ganger for
att andra installning.

4. Tryck pa pa/av-knappen for att
bekrafta installningen.

6.3 Spolglansfacket

Spolglans bidrar till att torka disken utan
att det blir rander eller flackar.

Spolglans dispenseras automatiskt under
den varma skoljfasen.

Anvandning av spolglans och
multitabletter

Nar du aktiverar funktionen Multitab
fortsatter spolglansfacket att slappa ut
spolglans. Du kan inaktivera
spolglansdoseringen. | detta fall kanske
torkresultatet inte blir tillfredsstéllande.



Spolglanslampan ar alltid slackt nar
spolglansfacket ar inaktiverat.

Inaktivera spolglansdoseringen

Produkten maste vara i programvalslage.
1. Oppna anvandarlaget genom att

halla in T och 3¢ samtidigt tills

kontrollamporna @ @ och 7«'\4’
borjar blinka och displayen &r tom.

2. Tryck pa @
» Kontrollamporna @ och iﬁf
slacks.
» Kontrollampan @ fortsatter att
blinka.
« Padisplayen visas den aktuella
installningen.
' o -
— 1 O = spolglansfacket
aktiverat.
- 0d- spolglansfacket
inaktiverat.
3. Tryck pa {P) for att andra
installningen.
4. Tryck pa pa/av-knappen for att
bekrafta installningen.

6.4 Ljudsignaler

Ljudsignaler hors nar ett fel intraffar i
produkten. Det gar inte att inaktivera
dessa ljudsignaler.

7. FUNKTIONER

Onskade funktioner maste
aktiveras varje gang innan
du startar ett program.

Det gar inte att aktivera eller
inaktivera funktionen medan
ett program pagar.

(i)

Alla tillvalsfunktioner ar inte
heller kompatibla med
varandra. Om du har valt
icke-kompatibla funktioner
sténger produkten
automatiskt av en eller flera
av dem. Endast
kontrollamporna for
funktionerna som fortfarande
ar aktiva forblir tanda.

(i)
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Det finns aven en ljudsignal som hoérs
nar programmet ar klart. Ljudsignalen &r
som standard inaktiverad, men det gar
att aktivera den.

Aktivera ljudsignalen for
avslutat program

Produkten maste vara i programvalslage.
1. Oppna anvandarlaget genom att

halla in T och 3¢ samtidigt tills

indikatorerna @ @ och 75\3 borjar
blinka och displayen ar tom.

2. Tryck pa .
* Indikatorerna @ och @ slacks.

* Indikatorlampan pie fortsatter att
blinka.

« Padisplayen visas den aktuella
instéllningen:

- 0b-= Ljudsignal av.
- ib= Ljudsignal pa.
3. Tryck pa Y% for att andra
installningen.

4. Tryck pa pa/av-knappen for att
bekréafta installningen.

7.1 Multitab

Aktivera den har tillvalsfunktionen nar du
anvander multitabletter som integrerar
salt-, spolglans- och diskfunktioner. De
kan ocksa innehalla andra disk- eller
spolglansmedel.

Den har funktionen gor sa att salt inte
slapps ut. Temperaturindikatorn tands
inte.

Vid anvandning av denna tillvalsfunktion
forlangs programlangden for att forbattra
disk- och torkningsresultatet vid
anvandning av multitabletter.

Multitab ar inte en permanent funktion
utan maste valjas vid varje program.
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» Kontrollamporna som hor till
MyFavourite-programmet och
funktionerna ténds.
Displayen visar programmets
siffra och langd.

Aktivering av Multitab

Tryck pa ®. .
Kontrollampan tands.

Displayen visar den uppdaterade
programiangden. 7.3 EnergySaver

Funktionen sanker temperaturen under
den sista skoljfasen och sénker darmed
ocksa energiférbrukningen (ca -25 %).

7.2 MyFavourite

Med den har funktionen kan du stalla in
och spara program som du anvander

ofta. Diskgodset kan fortfarande vara vatt nar

programmet ar klart.
Du kan bara spara 1 program. En ny

installning avbryter den tidigare. Programmets varaktighet ar kortare.

Stalla in MyFavourite- Aktivering av EnergySaver

programmet
1. Stall in programmet som du vill spara

Du kan aven stalla in [ampliga alternativ
tilsammans med programmet.

2. Hallin 75\3 tills tillhérande
kontrollampa tadnds med fast sken.

Tryck pa ‘% Motsvarande kontrollampa
tands.

Om funktionen inte kan anvandas till
programmet téands inte tillhérande
kontrollampa eller sa blinkar den snabbt i
nagra sekunder och forblir sedan slackt.
Displayen visar den uppdaterade
programlangden.

Stélla in MyFavourite-

programmet

Tryck pa *.
8. INNAN MASKINEN ANVANDS FORSTA GANGEN
8.1 Saltbehallaren

1. Kontrollera att den installda nivan
pa vattenavhardare

apoN

overensstammer med den hardhet
vattnet har dar du bor. Om inte,
kan du justera vattenavhardarens
niva.

Fyll saltbehallaren.

Fyll spolglansfacket.

Oppna vattenkranen.

Starta ett program for att avliagsna
alla bearbetningsrester som
fortfarande kan finnas kvar i
produkten. Anvand inte diskmedel
och fyll inte korgarna.

Nar du startar ett program kan det ta upp
till 5 minuter for produkten att ladda
hartset i vattenavhardaren. Det ser ut
som att produkten inte fungerar.
Diskfasen startar bara nar den har
proceduren ar klar. Proceduren upprepas
med jamna mellanrum.

& FORSIKTIGHET!
Anvand bara salt som ar

speciellt avsett for

diskmaskiner.

Saltet anvands for att ladda hartset i
vattenavhardare och ge goda
diskresultat vid daglig anvandning.

Fylla salt i saltbehallaren

1. Oppna saltbehallaren genom att
vrida locket moturs och ta bort det.

2. Hall 1 liter vatten i saltbehallaren
(endast forsta gangen).

3. Fyll pa disksalt i saltbehallaren.
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4. Ta bort eventuellt salt fran
saltbehallarens 6ppning.

~ - - O~

for att stanga saltbehallaren.

/|\ B
il LH
0 M%ﬂ%
W |G

—D

5. Vrid locket pa saltbehallaren medurs

& FORSIKTIGHET!

Anvand endast spolglans
som ar sarskilt avsett for
diskmaskiner.

Tryck in sparren (D) for att 6ppna
locket (C).

Hall spolglans i spolglansfacket (A)
tills vatskan nar fyliningsniva 'max’.
Torka upp eventuellt utspilld
spolglans med en absorberande

/_\ FORSIKTIGHET! trasa sa att det inte bildas for mycket

Vatten och avhardningssalt skum. i
kan rinna ut fran 4. Sténg locket. Kontrollera att sparren
saltbehallaren nar du fyller har |ast sig i ratt position.
pa den. Nar du har fyllt pa Du kan vrida vali .

. jaren for den
saltbehallaren ska du starta @ utslappta mangden (B)

ett program genast for att

farhindra rost. mellan lage 1 (minsta

mangd) och lage 4 eller 6
(storsta mangd).

8.2 Fylla pa spolglansfacket

B
|

/A—0\

9. DAGLIG ANVANDNING

1. Oppna vattenkranen.
2. Tryck pa strombrytaren for att
aktivera produkten.

Kontrollera att produkten ar i
programvalslage.
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*  Om saltbehallarens kontrollampa
ar pa, fyll pa saltbehallaren.

*  Om kontrollampan for spolglans
lyser, fyll pa spolglansfacket.

Ladda korgarna.

Tillsatt diskmedlet. Om du anvander

multitabletter, aktivera Multitab-

funktionen.

5. Stall in och starta ratt program for
typen av disk och smutsgrad.

9.1 Anvanda diskmedel

Eall

DA ?
(AN = [
» *
V] W H
R—2
C
I
A B D
@I/ =/
w |w| | *
m .
1000
IV N
1. Tryck in sparren (B) for att dppna
locket (C).

2. Placera diskmedlet, pulver eller
tabletter, i facket markt (A).

3. Om diskprogrammet har en
fordiskfas, lagg en liten mangd
diskmedel i diskmedelsfacket (D).

4. Sténg locket. Kontrollera att sparren
har last sig i ratt position.

9.2 Stélla in och starta ett
program

Funktionen Auto Off

Funktionen sanker energiférbrukningen
genom att automatiskt inaktivera
produkten nar den inte ar igang.

Funktionen satter igang:

* 5 minuter efter att programmet ar
klart.

« Efter 5 minuter om programmet inte
har startat.

Starta ett program

1. Lat luckan sta pa glant.

2. Tryck pa strombrytaren for att
aktivera produkten. Kontrollera att
produkten ar i programvalslage.

3. Tryck flera ganger pa ® tills
displayen visar det programnummer
du vill starta. Programnumret visas
pa displayen i ca tre sekunder och
sedan visas programlangden.

*  Om du vill valja MyFavourite-

programmet trycker du pa *
* Indikatorerna som hor till
MyFavourite-programmet tands.
4. Valj tillvalsfunktioner.
5. Stang luckan for att starta
programmet.

Starta ett program med férdrdjd
start

1. Stall in program.

2. Tryck pa @ upprepade ganger tills
displayen visar tidsférdréjningen du
vill stalla in (fran 1 till 24 timmar).

Kontrollampan for férdréjd start tdnds.

3. Stang luckan till produkten for att
starta nedrékningen.

Medan en nedrakning pagar kan man

Oka fordrojningstiden, men inte andra

programvalet och funktionerna.

Nar nedrakningen I6per ut startar
programmet.



Oppna luckan medan
produkten ar igang

Om luckan éppnas medan ett program
pagar, stannar produkten. Det kan
paverka energiférbrukningen och
programmets varaktighet. Nar luckan
stangs, fortsatter produkten fran den
punkt dar den avbrots.

(i)

Om luckan ar 6ppen langre
an 30 sekunder under
torkfasen avslutas det
pagaende programmet.

Avbryta den fordrojda starten
medan nedrakningen pagar
Nar du avbryter en fordrojd start maste

du stélla in programmet och funktionerna
igen.

10. RAD OCH TIPS

10.1 Allmant

Félj tipsen nedan fér optimal rengéring
och torkning vid daglig anvandning och
aven for att skydda miljon.

* Ta bort stérre matrester fran
tallrikarna och kasta dem i
avfallspasen.

« Skdlj inte tallrikarna for hand i férvag.
Valj hellre fordiskprogrammet (om
tillganglig) vid behov eller ett program
med fordisksfas.

* Anvand alltid hela utrymmet i
korgarna.

* Vid fyllning av produkten maste du se
till att tallrikarna nas helt av vattnet
som slapps fran spolarmens
munstycken. Se till att foremal inte
vidror eller tacker éver varandra.

* Du kan anvanda maskindiskmedel,
spolglans och salt separat eller sa kan
du anvanda multitabletter (t.ex. "3i 1",
"4i1", "All'i 1"). FOlj anvisningarna
som star pa férpackningen.

« Valj program for typen av disk och
smutsgrad. Med ECO-programmet far
du den effektivaste anvandningen av
vatten och energikonsumtion for
normalt smutsad porslin och bestick.
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Hall in Reset tills produkten ar i
programvalslage.

Avbryta programmet

Hall in Reset tills produkten ar i
programvalslage.

Kontrollera att det finns diskmedel i
diskmedelsfacket innan du startar ett nytt
program.

Program klart

Nar diskprogrammet ar klart visar
displayen 0:00 .

1. Tryck pa strémbrytaren eller vanta
tills Auto Off-funktionen automatiskt
avaktiverar produkten.

2. Stang vattenkranen.

10.2 Anvéanda salt, spolglans
och diskmedel

» Anvand endast salt, spolglans och
diskmedel avsett for diskmaskin.
Andra sorters produkter kan skada
maskinen.

» | omraden med hart vatten och
mycket hart vatten rekommenderar vi
att man anvander endast diskmedel
(pulver, gel, tabletter utan ytterligare
funktioner), spolglans och salt separat
for optimal diskning och torkning.

* Minst en gang i manaden ska du lata
maskinen ga med sarskilt avsett
maskinrengéringsmedel.

*  Om du anvander multitabletter kan du
valja Multitab-funktionen (om
tillganglig). Den har funktionen 6kar
rengodrings- och torkningsprestandan
om multitabletter anvands.

» Diskmedelstabletter 16ses inte upp
helt vid korta program. For att undvika
diskmedelsrester pa porslinet
rekommenderar vi att du anvander
tabletter for langa program.

* Anvand inte mer an korrekt mangd
diskmedel. Se tillverkarens
anvisningar pa
diskmedelsférpackningen.
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10.3 Vad du ska géra om du vill
sluta anvanda multitabletter

Innan du bodrjar anvanda separat
diskmedel, salt och skéljmedel ska du
gora foljande.

1.

2,

3.

5.

6.

Stall in vattenavhardarens hogsta
niva.

Kontrollera att saltbehallaren och
spolglansbehallaren ar fulla.

Starta det kortaste programmet med
en skoljfas. Anvand inte diskmedel
och ladda inte korgarna.

Nar programmet ar klart, stall in
avhardaren efter vattenhardheten dar
du bor.

Justera den utslappta mangden
spolglans.

Aktivera spolglansdoseringen.

10.4 Ladda korgarna

11. SKOTSEL OCH RENGORING

AN

(i)

Anvand bara produkten for att diska
foremal som ar diskmaskinsékra.
Stall inte foremal av tra, horn,
aluminium, tenn eller koppar i
produkten.

Placera inte féremal i produkten som
kan absorbera vatten (svampar,
disktrasor).

Ta bort alla matrester fran disken.
Blotlagg inbranda matrester pa
disken.

Placera ihaliga foremal (till exempel
koppar, glas och kokkarl) med
Oppningen nedat.

VARNING!

Stang av produkten och
koppla bort den fran
eluttaget fore underhall.

Smutsiga filter och igensatta
spolarmar forsamrar
diskresultaten. Kontrollera
regelbundet och rengdr dem
vid behov.

Se till att bestick och diskgods inte
fastnar i varandra. Blanda skedar med
andra sorters bestick.

Se till att glas inte vidrér andra glas.
Lagg sma foremal i bestickkorgen.
Lagg latta foremal i den dvre korgen.
Se till att féremalen inte ror sig.
Kontrollera att spolarmen kan rora sig
fritt innan ett program startas.

10.5 Innan ett program startas

Kontrollera att:

Filtren ar rena och réatt isatta.
Saltbehallarens lock sitter tatt.
Spolarmarna inte ar igensatta.

Det finns disksalt och spolglans
(savida du inte anvander
multitabletter).

Diskgodset ar ratt placerat i korgarna.
Programmet ar lampligt for diskgodset
och smutsgraden.

Ratt mangd diskmedel anvands.

10.6 Plocka ut disken ur
korgarna

1.

(i)

Lat disken kallna innan den plockas
ut ur produkten. Varm disk kan latt
skadas.

Plocka forst ut diskgods fran den
nedre korgen, sedan fran den Gvre.

| slutet av programmet kan
det finnas vatten kvar pa
sidorna och luckan pa
produkten.

11.1 Rengora filtren

Filtersystemet bestar av tre delar.
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1.

Ta ut filtret (C) ur filter (B).
Ta ut det platta filtret (A).

Diska filtren.

t.

5. Kontrollera sa att det inte finns nagra

matrester eller smuts kvar i eller runt
kanten pa bottenskalen.

Satt tillbaka det platta filtret (A).
Kontrollera att det ar ratt placerat
under de tva skenorna.

® N

Satt ihop filtren (B) och (C).

Satt tillbaka filtret (B) i det platta filtret
(A). Vrid medurs tills det lases pa
plats.
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FORSIKTIGHET!

En felaktig placering av
filtren kan orsaka daliga
diskresultat och skada
produkten.

/N

11.2 Rengoring av spolarmar

Ta inte bort spolarmarna. Om halen i
spolarmarna blir igensatta, ta bort smuts
med ett vasst foremal.

11.3 Utvandig rengdring

* Rengdr produkten med en fuktig, mjuk
trasa.

* Anvand bara neutrala
rengdringsmedel.

* Anvand inte produkter med slipeffekt,
skursvampar eller [sningsmedel.

12. FELSOKNING

Om produkten inte startar eller stannar
under diskning. Innan du kontaktar
auktoriserad service, kontrollera om du
kan lésa problemet pa egen hand med
hjalp av informationen i tabellen.

& VARNING!

Reparationer som inte ar
riktigt gjorda kan resultera i
allvarlig risk for sékerheten
for anvandaren. Alla
reparationer ska utforas av
kvalificerad personal.

11.4 Invandig rengdring

* Rengor produkten noga, samt luckans
gummipackning, med en mjuk fuktad
duk.

*  Om du anvander programmen med
kort varaktighet ofta kan dessa lamna
fettrester och kalkavlagringar i
produkten. For att forhindra detta
rekommenderar vi att man kor ett
program med lang varaktighet minst
tva ganger i manaden.

* FOr att bevara livslangden pa din
maskin rekommenderar vi att du varje
manad anvander en sarskild
rengoringsprodukt for diskmaskiner.
Félj instruktionerna noga pa
férpackningen.

Vid vissa fel visas en larmkod pa
displayen.

Majoriteten av problemen som kan
uppsta kan I6sas utan att man
behover kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

Problem och larmkod

Moéjliga orsaker och atgarder

Du kan inte satta pa pro- ¢

Se till att stickkontakten sitter ordentligt i eluttaget.

dukten. » Kontrollera att det inte finns en skadad sakring i sak-
ringsdosan.
Programmet startar inte. + Se till att luckan &r stéangd.

* Om fordrojd start ar installd avbryter du installningen
eller vantar tills nedrékningen &r slut.

* Produkten har startat laddningsproceduren av hart-
set i vattenavhardaren. Procedurens varaktighet ar
ca 5 minuter.
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Problem och larmkod

Maéjliga orsaker och atgarder

Produkten fylls inte med
vatten.

. . 1
Displayen visar /11,

Kontrollera att vattenkranen ar 6ppen.

Kontrollera att trycket i vattentillforseln inte &r for lagt.
Kontakta kommunen fér denna information.
Kontrollera att vattenkranen inte ar igensatt.
Kontrollera att filtret i tilloppsslangen inte ar igensatt.
Kontrollera att tilloppsslangen inte ar bojd eller
snodd.

Maskinen témmer inte ut
vattnet.

. . n]
Displayen visar ey

Kontrollera att vattenlaset inte ar igensatt.
Kontrollera att filtret i utloppsslangen inte ar igensatt.
Kontrollera att inre filtersystemet inte ar igensatt.
Kontrollera att tdmningsslangen inte ar bojd eller
snodd.

Oversvamningsskyddet ar
aktiverat.

Displayen visar :5’0

Sténg vattenkranen och kontakta auktoriserad servi-
ce.

Maskinen stannar och star-
tar om flera ganger under
en diskning.

Det ar helt normalt. Det ger optimalt rengéringsresul-
tat och energibesparingar.

Programmet varar for
lange.

Ett energisparande alternativ har valts.

Om férdrojd start ar installd avbryter du instéllningen
eller vantar tills nedrakningen ar slut.

Den aterstaende tiden pa
displayen 6kar och hoppar
nastan till slutet av pro-
gramtiden.

Detta ar inget fel. Maskinen fungerar som den ska.

Programalternativen maste
stéllas in pa nytt varje
gang.

For att spara din favoritinstallning, anvand alternativ
MyFavourite.

Det lacker lite fran maskin-
ens lucka.

Produkten star inte i vag. Lossa eller dra at de juster-
bara fétterna (om tillampligt).

Maskinens lucka &r inte centrerad. Justera den bakre
foten (om tillampligt).

Luckan ar svar att stanga.

Produkten star inte i vag. Lossa eller dra at de juster-
bara fétterna (om tillampligt).
Delar av porslinet sticker ut fran korgarna.

Skramlande/knackande
ljud inifran maskinen.

Porslinet ar inte ordentligt insatt i korgarna. Se bro-
schyren om hur man laddar korgarna.
Se till att sprayarmen kan rora sig fritt.
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Problem och larmkod Moéjliga orsaker och atgarder

Apparaten loser ut bryta-  « Stromstyrkan ar otillracklig for att kunna ha alla ap-
ren. parater i bruk. Kontrollera uttagets stromstyrka och
kapaciteten pa mataren eller stang av en av de ap-
parater som anvands.
 Internt elektriskt fel pa maskinen. Kontakta en aukto-
riserad serviceverkstad.

@ Se "Fore forsta
anvandning”, "Daglig

anvandning" eller "Tips"
for andra mojliga orsaker.

Nar du har kontrollerat produkten,

auktoriserad service om problemet
uppstar igen.

For larmkoder som inte beskrivits i
tabellen, kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

stéang

av och satt pa produkten. Kontakta

12.1 Diskresultat och torkning ar inte tillfredsstéallande

Problem Moéjliga orsaker och atgarder

Daligt diskresultat. o

Se "Daglig anvandning”, "Tips™ och broschyren
om hur man laddar korgarna.

Anvand ett intensivare diskprogram.

Om du anvander multitabletter, aktivera alltid Multi-
tab-funktionen.

Rengér spolarmunstyckena och filter. Se kapitlet
"Underhall och rengéring".

Maskinen torkar disken da- ¢
ligt.

Disken har Iamnats kvar for lange i maskinen med
luckan stangd.

Det finns ingen spolglans eller sa &r mangden
spolglans for liten. Stall in méngden spolglans som
slapps ut till en hogre niva.

Plastartiklar kan behdva handtorkas.

Vi rekommenderar att alltid anvanda spolglans,
aven i kombination med multitabletter.

Det finns vitaktiga streck och -«
flackar, eller blaaktiga be-
laggningar pa glas och dis-
kgods.

Den utslappta mangden spolglans ar for stor. Stall
in nivan pa spolglansen till en lagre niva.
For mycket diskmedel har anvants.

Det finns flackar och torkade
vattendroppar pa glas och
porslin. .

Den utslappta méngden spolglans ar inte tillracklig.
Stall in nivan pa spolglansen till en hogre niva.
Spolglansens kvalitet kan ocksa vara en orsak.
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Problem

Maéjliga orsaker och atgarder

Disken ar blot.

Programmet har ingen torkfas eller har en torkfas
med lag temperatur.

Spolglansfacket ar tomt.

Spolglansens kvalitet kan ocksa vara en orsak.
Kvaliteten pa multitabletterna kan vara orsaken.
Prova ett annat marke eller aktivera spolglansfack-
et och anvand spolglans tillsammans med multitab-
letterna.

Lamna diskmaskinsluckan pa glant ett litet tag in-
nan du tar ur disken.

Insidan pa maskinen ar bl6t.

Detta ar inget fel, det orsakas av fuktigheten i luften
som kondenserar pa vaggarna.

Ovanligt skum under dis-
kning.

Anvand bara maskindiskmedel.
Det lacker fran spolglansfacket. Kontakta en aukto-
riserad serviceverkstad.

Det finns rost pa besticken.

Det finns for mycket salt i vattnet under diskningen.
Se avsnittet "Vattenavhardare™.

Silverbestick och bestick av rostfritt stal placerades
tilsammans. Undvik att satta bestick av silver och
rostfritt stal nara varandra.

Det finns rester kvar i disk-
medelsfacket vid slutet av
programmet.

Diskmedelstabletten fastnade i facket och kunde
darfor inte skdljas bort med vatten.

Vatten kan inte skolja bort diskmedel fran facket.
Se till att spolarmen roterar fritt och inte ar tilltappt.
Se till att disken i korgarna inte hindrar locket pa
diskmedelsfacket fran att kunna 6ppnas.

Lukter inifran maskinen.

Se "Intern rengoring”.

Kalkavlagringar pa porslin, i
diskmaskinen och pa insidan
av dorren.

Saltnivan ar lag, kontrollera pafyliningsindikatorn.
Saltbehallarens lock ar 0st.

Vattnets hardhetsgrad ar hog. Se avsnittet "Vat-
tenavhérdare™.

Aven om du anvander multifunktionstabletter ska
du anvanda salt och stélla in vattenavhardaren. Se
avsnittet "Vattenavhardare".

Om det fortfarande finns kalkavlagringar ska ma-
skinen rengoras med sarskilda medel som ar av-
sedda for detta &ndamal.

Testa ett annat diskmedel.

Kontakta diskmedelstillverkaren.

Trakigt, missfargat eller nag-
gat porslin.

Se till att endast diskmaskinssékra produkter dis-
kas i maskinen.

Ladda och plocka ur korgarna forsiktigt. Se bro-
schyren om hur man laddar korgarna.

Lagg latta foremal i den dvre korgen.
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@ Se "Fore forsta
anviandning”, "Daglig

anvandning" eller "Tips"
for andra mojliga orsaker.

13. TEKNISK INFORMATION

Matt

Bredd / H&jd / Djup (mm)

446 /818 - 898 / 550

Elektrisk anslutning 1)

Spanning (V)

220 - 240

Frekvens (Hz) 50
Vattentryck Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05)/ 8 (0.8)
Vattentillfrsel Kallt eller varmt vatten 2) max 60 °C
Kapacitet Kuvert 9
Strémforbrukning Kvar pa-lage (W) 5.0
Stromforbrukning Av-lage (W) 0.10

1) se markskylten fér andra varden.

2) Om varmvattnet kommer fran en alternativ energikalla (t.ex. solpaneler eller vindkraft)
kan en varmvattensanslutning anvandas for att minska energiférbrukningen.

14. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen C/.\‘-)
Atervinn férpackningen genom att
placera den i lampligt karl. Bidra till att
skydda var miljé och var halsa genom att

atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte

produkter markta med symbolen g med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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